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. ) DEMANDA
I DE LA COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
ANTE LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
EN EL CASO 12.101 “"MARCO ANTONIO MOLINA THEISSEN”
CONTRA LA REPUBLICA DE GUATEMALA

1. La Comision Interamericana de Derechos Humanos (en lo
sucesivo “la Comisién” o la “CIDH") presenta a la Corte Interamericana de
Derechos Humanos (en lo sucesivo “la Honorable Corte” o “la Corte”), una
demanda contra la RepuUblica de Guatemala (en lo sucesivo “el Estado” o “el
Estado guatemalteco”) conforme a lo dispuesto en el articulo 51 de ia
Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos (en lo sucesivo “la
Convencion Americana”). La demanda se relaciona con la desaparicién
R forzada de Marco Antonio Molina Theissen, un nifio de 14 afios de edad que
_ fue secuestrado de casa de sus padres por miembros del ejército de
i Guatemala, el 6 de octubre de 1981, con lo cual el Estado de Guatemala ha
| : incurrido en violacién de los derechos humanos consagrados en los articuios
4, 5,8, 7,19 y 25 de la Convencién Americana en relacién con el articulo
1(1) del mismo instrumento internacional. - : '

2. En el marco de una préctica sistematica de desapariciones
forzadas en Guatemala, el dia 6 de octubre de 1981, entre las 13:30 y las
14:00 horas, el nifio Marco Antonio Molina Theissen fue violentamente
_ sustraido de su casa habitacion, ubicada en la 6a avenida No. 2-35, zona 19,
. - Colonia La Florida de la ciudad de Guatemala, por tres  individuos
b - pertenecientes al Ejército de Guatemala, como represalia de la fuga de su
- hermana Emma Guadalupe Molina Theissen, el dia inmediatamente anterior,

de un cuartel militar en el que permanecié arbitrariamente detenida y donde
. fue sometida a torturas. Desde dicha fecha Marco Antonio, quien tenia 14

afios y diez meses de edad, permanece desaparecido. Los familiares de la

victima presentaron sucesivos recursos de exhibicion personal, los cuales.

resultaron absolutamente inefectivos. Ninguna de las personas que

participaron en la detencién y posterior desaparicion forzada de Marco
_Antonio Molina, fueron Juzgados ni sancionados.

_ 3. De conformldad con el articulo 33 del Reglamento de la
- ' Honorable Corte, la Comisién adjunta como anexo a la presente demanda
L copia del Informe 35/03, efaborado en cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo 50 de la Convencién Americana. * Este Informe fue aprobado por la
Comisién el 4 de marzo de 2003, notificado al llustre Estado mediante nota
de fecha 3 de abril de 2003 y efectivamente trasmitido via fax el dia 4 de
abril. de 2003, con un plazo de dos meses para adoptar las recomendaciones
A  correspondientes. ? Habiendo vencido dicho plazo sin que, a juicio de la

1 yvéase, Informe de la Comision Interarnericana de Derechos Humanos No. 35/03 de 4 de marzo
[ de 2003~ Caso 12.101 Marco Antonio Molina Theissen, Guatemala., Anexo 1.

2 Véase, nota de transmision del Informe No. 35/03 al Estado guatemalteco de fecha 3 de abril
de 2003, la cual fuera trasmitida el dfa 4 de marzo de 2003 segin consta en la constancia de envio
adjunta, Anexo No. 2.
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Comisién, el Ilustre Estado haya adoptado las recomendaciones de manera
satisfactoria, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51(1) de la
Convencién Americana, la CIDH ha decidido someter el asunto a la
jurisdiccién contenciosa de la Honorable Corte. -

I. REPRESENTACION

4. . Conforme a lo dispuesto en los articulos 22 y 33 del Reglamento
de la Corte, la Comision ha designado a la Comisionada Susana Villaran y al
Secretario Ejecutivo de la CIDH, Santiago Canton, como sus delegados en
este caso. La abogada Maria Claudia Pulido, especialista principal de la
Secretaria Ejecutiva de la CIDH, ha sido designada para actuar como asesora
legal.

II. OBIJETO

5. El objeto de la presente demanda consiste en solicitar a la
Honorable Corte que concluya y declare que:

a. El Estado de Guatemala es responsable de la violacién del
derecho a la libertad personal consagrado en el articulo 7 de la Convencién
Americana por detencién arbitraria y posterior desaparicion forzada del nifio
Marco Antonio Molina Theissen. Asimismo, que el Estado guatemalteco
incurrié en una violacién del articulo I de la Convencion Interamericana sobre
Desaparicion Forzada de Personas.

b. El Estado de Guatemala es responsable de la violacion del
derecho a la integridad personal consagrado en el articulo 5 de la Convencién
Americana en perjuicio de Marco Antonio Molina Theissen y de su familia por
someterlo a tratos crueles, inhumanos y degradantes; y en relacién con los
familiares, por el dolor producido por la desaparicion forzada de la victima.

c. El Estado de Guatemala es responsable de la violacion del
derecho a la vida consagrado en el articulo 4 de ia Convencién Americana en
perjuicio de Marco Antonie Molina Theissen. :

: d. El Estado de Guatemala es responsable del incumplimiento de
su obligacién de brindar medidas especiales de proteccién consagrado en el
articulo 19 de la Convencion Americana del que en su condicion de nifio era
titular Marco Antonio Molina Theissen, ‘

e. El Estado de Guatemala es responsable por la violacién de los
derechos a las garantias judiciales y a la tutela judicial efectiva consagrados
en los articuios 8 y 25 de la Convencion Americana; asi como por el
incumplimiento de la obligacidon consagrada en el articulo I{(b) de la
Convencién Interamericana sobre Desaparicién Forzada de Personas. Todo lo
anterior en perjuicio tanto de Marco Antonio Molina Theissen, de su familia,
como de la sociedad guatemalteca en su conjunto, toda vez que el Estado
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| guatemalteco se abstuvo de resolver de manera efectiva los recursos de
habeas corpus presentados por los familiares de la victima, asi como de
investigar de manera seria y completa la detencion arbitraria y posterior
desaparicion forzada de Marco Antonio Molina Theissen, por la cual mnguna
persona fue juzgada ni sancionada.

[ f. El Estacfo de Guatemala es responsable de la violacion,
] mediante todo lo anterior, y del incumplimiento de la obligacién de respetar y
garantizar los derechos consagrados en la Convencion Americana, impuesta
por el articulo 1(1) de dicho instrumento.

III. COMPETENCIA DE LA CORTE

L 6. La Honorable Corte es competente para conocer el presente

caso. La Repulblica de Guatemala ratificd la Convencién Americana sobre
B Derechos Humanos el 25 de mayo de 1978 y aceptd la jurisdiccion
ol contenciosa de la Honorable Corte el 9 de marzo de 1987,

7. En el acto de depdsito del instrumento de aceptacion, el Estado
( guatemaiteco reconocié la competencia de [a Honorable Corte, en los
- siguientes términos:
(Artfculo 1} Declarar que reconoce como obligatoria de pleno derecho y sin
convencion especial, la competencia de la Corte Interamericana de Derechos

d Humanos, sobre todos los casos relativos a la interpretacién o aplicacion de la
Convencién Americana scbre Derechos Humanaos,

(Articulo 2) La aceptacién de la competencia de la Corte Interamericana de

- Derechos Mumanos se hace por plazo indefinido, con cardcter general, bajo
condiciones de reciprocidad y con la reserva de que los caso$ en que se

" reconoce la competencia son exclusivamente los acaecidos con pesterioridad a
la fecha en que esta declaracion sea presentada al Secretario Genera[_de {a
Orgamzac:on de los Estados Americanos.

8. Los hechos objeto de la presente demanda se refieren a una
serie de violaciones a derechos fundamentales que configuran el delito
, ~ continuado de desaparicién forzada, que conservan plenamente el caracter
de tal desde la aceptacién de la competencia de la Honorable Corte el 9 de
- marzo de 1987. La desaparicién forzada de Marco Antonio Molina Theissen
tuvo principio de ejecucién el 6 de octubre de 1981 y hasta la fecha dicha
violacidén subsiste en plena impunidad, y continuard hasta que se establezca
su paradero. En el presente caso, la fecha de los hechos no restringe ni
limita la competencia . ratione temporis de la Corte para aplicar dichos
instrumentos internacionales, en la medida en que la desaparicion forzada
constituye una violacion de caracter continuado. '

-9, Al respecto, la Honorable Corte ha sostenido que

o - {Ila desaparicidn forzada de seres humanos constituye una violacidén mdltiple y
» continuada de numerosos derechos reconocidos en la Convencidn y que los
Estados Partes estdn obligados a respetar y garantizar...la practica de
desapariciones, a mas de violar directamente numerosas disposiciones de la
Convencién, como las sefialadas, significa una ruptura radical de este tfatado,
en cuanto implica e craso abandono de los valores que emanan de la dignidad
humana y de los principios que mas profundamente fundamentan el sistema



interamericano y la misma Convencién. La existencia de esa préctica, ademas,
supone el desconocimiento del deber de organizar el aparato del Estado de
modo que se garanticen los derechos reconocidos en la Convencién.?

10. Este conjunto de hechos \violatorios debe analizarse
interpretando la Declaracién de las Naciones Unidas sobre la Proteccién de
Todas las Personas contra las Desapariciones Forzosas, de 18 de diciembre
de 1992, asi como la Convencién Interamericana sobre Desaparicion Forzada
de Personas, de 9 de junio de 1994, ratificada por Guatemala el 25 de
febrero de 2000.

11.  El articulo 17(1) de la citada Declaracién de las Naciones Unidas
establece que “todo acto de desaparicion forzosa serd considerado delito
permanente mientras sus autores continlen ocultando la suerte y el
paradero de la persona desaparecida y mientras no se hayan esclarecido los
hechos”. Por su parte, el articulo III de la Convencién Interamerecana sobre

" Desaparicién Forzada de Personas dispone lo sngu&ente.

Los Estados Partes se comprometen a adoptar, con arreglo & "sus
procedimientos constitucionales, las medidas legislativas que fueren
necesarias para tipificar como delito la desaparicion forzada de personas, y a
imponerle una pena apropiada due tenga en cuenta su extrema gravedad.
Dicho delito serd considerado como continuado o permanente mientras no se

estabiezca el destino o paradero de la victima.

12. La naturaleza permanente del delito implica que el Estado
incurre en una violacién continua de sus obligaciones internacionales en
tanto y en cuanto no se establezca el paradero de la victima ni se establezca
judicialmente la responsabilidad de los involucrados. Esta violaciéon continua
de derechos humanos es la que otorga competencia ratione temporis a la
Corte para entender este caso, toda vez que desde el 6 de octubre de 1981,
Marco Antonio Molina permanece desaparecido, y las multiples viclaciones
cometidas, permanecen impunes,

13. En ese sentido, como parte de la sentencia en el Caso Trujillo
Oroza, * el Juez Sergio Garcia Ramirez sustenté con su voto la competencia
de la Honorable Corte en materia de desapariciones adn en los casos en que
la privacién de libertad hubiera tenido lugar antes de la aceptacion de la
competencia contenciosa de dicho tribunal, incluso antes de la ratificacion de
la Convencién Americana:

En el supuesto del que ahora conace la Corte, la violacién del derecho a la
libertad se realiza por medio de un hecho gue se prolonga sin interrupcion y
corresponde, penalmente, a la categoria del delite continue o permanente. La
violacién subsiste, también ininterrumpidamente, mientras dura la privacién

3 Cfr. Corte IDH, Caso Blake. Sentencia de 24 de énero de 1998, Serie C No 36, parr, 65, Caso
Blake. Excepciones Preliminares, Sentencia de 2 de julio de 1996. Serie C No 27, parrs. 35; Caso Fairén

~ Garbi y Solls Corrales, Sentencia de 15 de marzo de 1989, Serie C No. 6, parr. 147; Caso Godinez Cruz,

Sentencla de 20 de enerc de 1989. Serle C No, 5, pdrr. 163 y 166 Caso Veldsquez Rodriguez, Sentencia
de 29 de julio de 1988. Serie C No. 4, parr. 155y 158,

% Corte IDH, Caso Trujillo Oroza, Sentencia de reparaciones de 27 de febrero de 2002, Serie C
No. 92, ‘

UﬂOﬂOGS
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de libertad. °

14. Asimismo, la Honorable Corte tiene competencia para conocer
de los hechos relativos a la obligacién del Estado de establecer la verdad de
los hechos y sancionar a. los responsables.” Ese Honorable Tribunal ha
definido la impunidad como “la falta en su conjunto de investigacion,
captura, enjuiciamiento y condena de los responsables de las violaciones de
los derechos protegidos por la Convencién Americana”.® En este caso, desde
el momento mismo de la detencion arbitraria ya pesaba sobre las
autoridades judiciales guatemaltecas la obligacidn convencional de hacer
justicia toda vez que el Estado de Guatemala ratifico la Convencion
Americana el 25 de mayo de 1978. El incumplimiento de dicha obligacién
internacional por parte del Estado guatemalteco se prolongd en el tiempo y
continud con posterioridad al 9 de marzo de 1987, fecha de aceptacion de la
competencia de la H, Corte.

15. En efecto, a pesar de los recursos de exhibicién personal
presentados el 23 de junio y el 12 de agosto de 1997, asi como de los
Procedimientos Especiales de Averiguacién intentados ante la Corte Suprema
de Justicia el 14 de enero de 1998 vy ante la Camara Penal de la Corte
Suprema de Justicia el 5 de febrero de 1998, las medidas investigativas
‘adoptadas para determinar el paradero de Marco Antonio Molina Theissen e
identificar a los responsables de las violaciones cometidas en su perjuicio
resultaron del todo ineficaces. Hasta la fecha la desaparicién forzada de
Marco Antonio Molina se encuentra en la impunidad.

16. Por lo tanto, la desaparicién forzada de Marco Antonio Molina
Theissen constituye una situaciéon continuada de violaciones de derechos
humanos, que incluye hechos y efectos posteriores a la fecha. de
reconocimiento de la competencia de la Honorable Corte por el Estado de
Guatemala y en consecuencia, la Honorable Corte es competente para
conocer de los hechos objeto de la presente demanda.

IV. TRAMITE ANTE LA COMISION
A. Admisibilidad

17. La denuncia fue presentada ante la CIDH el 8 de septiembre de
1998 y sus anexos el 14 de septiembre del mismo afio por el Centro por la
Justicia y el Derecho Internacional (CEJIL) y el Grupo de Apoyo Mutuo
(GAM). Las partes pertinentes de dichas comunicaciones fueron transmitidas
al Estado el 2 de febrero de 1999, '

* Garcia Ramirez, Sergio, Voto razonado, parr. 10 en: Corte IDH, Caso Trujillo Oroza, Sentencia
de reparaciones de 27 de febrero de 2002, Serie C No. 92.

8 Corte 1DH, Caso Loayza Tamayo, Sentencia de reparaciones de 27 de noviembre de 1998, Serie
C No. 42, parr. 170.
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18. El 26 de abril de 1999 el Estado remitid informacién preliminar y
solicitd una prérroga de 60 dias para responder mas extensamente. El 6 de
mayo de 1999 la Comisidn trasiadoé a los peticionarios el informe del Estado y
les otorgd 30 dias de plazo para formular sus observaciones. El 17 de junio
de 1999, los peticionarios presentaron sus observaciones a la respuesta del
Estado, dentro del término de una prérroga concedida por la Comisién. El 2
de julio el Estado remitid informacidon adicional. El 16 de julic se
transmitieron las observaciones de los peticionarios al Estado. El 19 de
agosto el Estado envid informacion sobre el caso. El 23 de agosto los
peticionarios enviaron observaciones que caracterizaron como finales.

19. El 7 de septiembre de 1999 las observaciones de los
peticionarios a la respuesta del Estado del 19 de agosto fueron remitidas a
este Ultimo. El 15 de octubre de 1999 el Estado presentd un nuevo escrito
con informacién, que la Comnsnon remitié a los peticionarios el 28 de octubre
de 1999,

B. Solucion Amistosa

20. FEl 28 de julio de 2000, la CIDH se puso a disposicién de las
partes con la finalidad de Ilegar a una solucién amistosa del asunto. El 2 de
marzo de 2001 se convocd a una reunidon de trabajo en la sede de la
Comisién a la que acudieron las partes para discutir los términos de un

“eventual acuerdo de solucién amistosa.

21, El 13 de octubre de 2000, en el marco del 108° perfodo de
sesiones de la Comisién, los peticionarios firmaron un documento por medio
del cual sentaron las bases del acuerdo de solucidn amistosa que se
comprometieron a elaborar. : '

22. El 30 de abril de 2001, los peticionarios comunicaron a la CIDH

“su intencién de retirarse del procedimiento de solucién amistosa entablado

con el Estado de Guatemala.
C. Fondo

23. El 10 de octubre de 2001, Ia Comisién aprobo el Informe No
79/01 por medio del cual deciaro admlsn:)ie la peticién.”

24. Mediante nota del 2 de abril de 2002, la CIDH otorgd un piazo
de dos meses a los peticionarios para que presentaran sus cbservaciones
adicionales sobre el fondo y, en cumplimiento del articulo 38(2) se puso a
disposicion de las partes a fin de llegar a una solucién amistosa.

25. El 29 de mayo de 2002 el Gobierno de Guatemala remitié una
comunicacién, por medio de la cual solicité a la CIDH tomar en cuenta los

? Cogﬁia del Informe No. 79/01 obra en el Anexo No. 4.
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esfuerzos realizados por el Estado en la blisqueda de una solucion amistosa y
manifestd su plena disposicién de proseguir con las conversaciones para
resolver el caso por la via conciliatoria.

26. El 31 de mayo-de 2002 los peticionarios solicitaron una prérroga
de 15 dias para presentar los alegatos correspondientes a la etapa de fondo,
la cual fue conferida mediante nota de la CIDH del 6 de junio del mismo afio.
Posteriormente, el 21 de junio de 2002 se recibié comunicacion de los
peticionarios solicitando una nueva prérroga por el término de 15 dias para la
presentacion de los alegatos de fondo. Mediante nota del 25 de junio del
mismo afio, la Comisién concedid a los peticionarios una prérroga de 10 dias.

27. El 4 de julio de 2002 los peticionarios presentaron sus
observaciones sobre el fondo y solicitaron a la CIDH que emitiera el informe
finai del caso segun lo estipulado en el articulo 50 de la Convencién
Americana. Las partes pertinentes de dichas observaciones fueron
trasmitidas por la CIDH al Estado, mediante nota del 11 de julio de 2002, en
la que le fue conferido el término de dos meses para presentar sus
comentarios adicionales. El 10 de septiembre de 2002 el Gobierno de
Guatemala solicitd una prorroga de 30 dias para presentar su informe de

- fondo en el presente caso, ia cual fue conferida por la CIDH mediante nota

del dia 12 del mismo mes y afio, sin embargo el Estado se abstuvo de

presentar dicha informacion adicional.

28. El 4 de marzo de 2003, luego de analizar las posiciones de las
partes, la Comision aprobd el Informe de fondo N 35/03, conforme a lo
dispuesto por el articulo 50 de la Convencion Americana. El analisis del caso
condujo a la Comisién a concluir que:

A, El reconocimiento de responsabilidad efectuado por el Estado
de Guatemala tiene pleno valor juridico conforme a los principios de derecho
internacional y lo obligan a reparar efectivamente las violaciones cometidas
por mandado de la Convencién Americana.

B. El Estado de Guatemala viold el derecho a la libertad personal
consagrado en el articulec 7 de la Convencién Americana al detener
arbitrariamente y posteriormente desaparecer forzadamente al nific Marco

. Antonio Molina Theissen. Asimismo, el Estado guatemalteco incurrié en una
violacién del articulo 1 de la Convencion Interamericana sobre Desaparicion
Forzada de Personas.

C. El Estado de Guatemala viold el derecho a la integridad
personal consagrado en el articulo 5 de {a Convencidon Americana en perjuicio
de Marco Antonio Molina Theissen y de su familia al someterio al primerc a
tratos crueles, inhumanos y degradantes y a los segundos al doelor producido
por la desapar:cmn forzada de la victima.

D. El Estado de Guatemala violo el derecho a la vida consagfado
en el articulo 4 de la Convencnon Americana en perjuicio de Marco Antonio
Molina Theissen.
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E. El Estado de Guatemala viold en perjuicio del nific Marco
Antonia Molina Theissen el derecho a medidas especiales de proteccion
cansagradao en el articulo 19 de la Convencién Americana.

F. El Estado de Guatemala no resolvid de manera efectiva los
recursos de habeas corpus presentados por los familiares de la victima, ni
investigé de manera serie y completa la detencidn arbitraria y posterior
desaparicion forzada de Marco Antonio Molina Theissen. Por io tanto, el Estado
guatemalteco incumplid su obligacion de investigar, esclarecer los hechos e
identificar y sancionar a los responsables, asegurando su impunidad. En
consecuencla, el Estado de Guatemala viold los articulos 8 y 25 de la
Convencidén Americana en relacion con el articulo 1(1) del mismo instrumento;
asi como el articulo I{b) de la Convencién Interamericana sobre Desaparicion
rorzada de Personas, en perjuicio Marco Antonio Molina Theissen, su familia y
de [a sociedad guatemalteca en su conjunto.

G. El Estado guatemalteco violé, mediante todo lo anterior, la
obligacién de respetar y garantizar los derechos consagrados en la Convencién
Americana, impuesta por el articulo 1(1) de dicho instrumento.

29. Con fundamento en las anteriores conclusiones, la CIDH
recomendé al Estado guatemalteco: '

1. Realizar una investigacion especial, rigurosa, Imparcial vy
efectiva con el fin de juzgar y sancionar a los responsables materiales e
intelectuaies de la desaparicion forzada de Marco Antonio Molina Theissen.

2 Adoptar las medidas necesarias para la ubicacién y devolucion
de los restos de Marce Antonic Molina Theissen a su familia. Asimismo,
adoptar las medias conducentes a que las sefioras Emma Theissen de Molina,
Maria Eugenia, Emma Guadalupe y Ana Lucrecia Molina Theissen reciban una
adecuada y pronta reparacion por las violaciones aqui establecidas.

3. Adoptar las medidas necesarias para evitar que en el futuro se
produzcan hechos similares, conforme al deber de prevencidn y garantia de los
derechos fundamentales reconocidos en la Convencion Americana.

30. El 4 de abril de 2003 la Comision Interamericana transmitio el
informe de fondo al Estado guatemalteco y otorgd un plazo de dos meses
para que informara acerca de las medidas adoptadas para cumplir con las
recomendaciones formuladas. El plazo expiré sin respuesta del Estado.

31, El 4 de abril de 2003, la Comisién en cumplimiento del articulo
43(3) de su Reglamento trasmitid la notificacién a los peticionarios de la
adopcion del informe y su transmisién al Estado. Con fecha 15 de mayo del

2003 los peticionarios proporcionaron a la Comision informacién adicional, de

acuerdo al articulo 43(3) de la Convencién, como respuesta a la solicitud de
fecha 12 de mayo de 2003 donde manifiestan su interés de que el caso sea
sometido ante la H. Corte.

32. El 3 de julio de 2003, ante la falta de cumplimiento de las

- recomendaciones por parte del Estado guatemalteco, fa Comisidn

Interamericana decidié someter el presente caso al conocimiento de la
Honorable Corte.
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V. FUNDAMENTOS DE HECHO

A. Contexto

33. Durante la época del secuestro de Marco Antonio Molina, la
desaparicion forzada constitufa una practica del Estado guatemalteco que era
llevada a cabo principalmente por agentes de las fuerzas de seguridad del
Estado. La Comisidon de Esclarecimiento Histérico concluyd concretamente
que :

[Eln Guatemala la desaparicién forzada de personas constituyé una practica
que correspondid, en la casi totalidad de los casos, a operaciones de
Inteligencia. Sus finalidades eran la desarticulacién de los movimientos u
organizaciones que el Estado identificaba prochves a la insurgencia, y extender
el terror en la poblacién.?

34. En relacion con los origenes de la practica constante vy
sistematica de esta forma cruel de represidon, la Comisién ha indicado que
surge en Guatemala a  finales del afio 1966, coincidiendo con la
intensificacion del proceso de la violencia y del terrorismo politico. Las
victimas se encuentran dentro de todos los sectores de la sociedad
guatemalteca, pero en mayor proporcion entre los dirigentes de las
organizaciones opositoras y populares, de los trabajadores, campesinado,
maestros, lideres estudiantiles, y religiosos o sus auxiliares seglares.’ Los
autores o agentes responsables de los secuestros, detenciones, torturas y

- posterior asesinato de los "desaparecidos”, por lo general, han sido los

agentes de seguridad o las mismas organizaciones paramilitares que se han
descrito anteriormente.

35. En cuanto a los métodos utilizados, en el Informe sobre
Situacién de Derechos Humanos en Guatemala la 1981, la Comisién reportd
que :

[llas detenciones ilegales o0 secuestros se efect(ian por grupos de individuos
fuertemente armados, quienes normalmente llevan metralletas, que se
presentan e identifican verbalmente como pertenecientes a alguno de los
distintos cuerpos investigativos o de seguridad; pero no se informa a nadie de
los motivos de su presunta detencion ni de los centros a donde serian
trasladados. Dichos grupos actian a la luz publica, con total impunidad y se
movilizan en automdvil como los utilizados usualmente por las fuerzas
policiales o facilmente identificables como pertenecientes a los cuerpos de

8 Comisién de Esclarecimiento Histérico (CEH), Guatemala Memoria del Srlenc:o Vol V,
Conclusiones y Recomendaciones, pég 44,

? Como victimas de la desaparicién forzada en Guatemala la CEH incluye, ademas de las
enumeradas por la CIDH, a “militares o param:lstares que cayeron bajo sospecha de colaborar con el
enemigo.
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sequridad por las placas generalmente deterioradas que llevan, o
sencillamente por ser carentes de matricula alguna de circulacién,*®

36. Como métodos adicionales a los anteriores, la Asociacion Centro
Americana de Familiares de Desaparecidos-Detenidos (ACAFADE) establecié
el uso de la violencia como una constante en las desapariciones ejecutadas
por los miembros de seguridad guatemaltecos, entre los que relaciona a la G-
2 (policia judicial). Los actos de violencia van dirigidos contra la victima, sus
familiares y los testigos de los hechos. De los casos reportados, la ACAFADE
pudo comprobar que las intimidaciones y amenazas a los familiares de las
victimas contindan un tiempo después de la detencidn, con el objetivo de
obstruir las acciones que se realizan para ubicar al detenido e incrementar el
temor de la familia.™

37. En relacién con la practica de desapariciones forzadas de nifios,
el marco politico militar del enfrentamiento armado cred el escenario propicio
para que la nifiez estuviera expuesta a multiplicidad de violaciones.'? En una
investigacion sobre la nifiez desaparecida en el conflicto armado, la Oficina
de Derechos Humanos del Arzobispado de Guatemala (en adelante "ODHAG")
indicd que en la medida en que. las politicas de exterminio fueron
sucediéndose en el teatro de operaciones, m|les de niflos y nifias fueron
- asesinados, desaparemdos y masacrados.

[ )

38. Las desapariciones forzadas alcanzaron un aumento significativo
entre 1979 y 1983, perfodo que coincide con la agudizacién del conflicto
{ interno. Segin las cifras indicadas en el informe Guatemala Nunca Mas,
fueron registrados 216 casos correspondientes a hifiez desaparecida en
& Guatemala debido al conflicto.’® De dichos casos el 16% tuvo lugar en 1981,
5 en tanto que el 50%. en 1982, siendo estos los dos afios con un mayor
indice de desaparicion forzada de nifios y nifias en la historia de Guatemala.
El informe Hasta Encontrarte delinea diversos rostros de la nifiez
desaparecida e indica que algunos son hijos, hijas o familiares de poblacion
civii no combatiente; poblacion desplazada interna; de comunidades de
: . poblacion en resistencia; dirigentes de organizaciones sociales y religiosas y
L militantes de los grupos msurgentes.

B. Hechos anteriores a la desaparicion de Marco Antonio
Molina

1% CIDH, Informe sobre la Situacién de Derechos Humanos en el Replblica de Guatemala, pag. 35

|
i
i
Ld

' ACAFADE, La Prictica de la Desaparicién Forzada de Personas en Guatemala, 1988, pig. 18.

) : ‘2 ODHAG, Hasta Encontrarte, Nifiez Desaparecida en el conflicto interno de Guatemala, 2000,
[ pag. 29 '

13 conforme a los mismos datos, en la CEH hay referencia de 183 casos de nifios y nifias que
desaparecieron debido al conflicto. Véase ODHAG, Hasta Encontrarte, Nifiez Desaparecida en el conflicto
interno de Guatemala, 2000, pag. 60,

** Ibidem, pag. 46 y 47.
5 tbidem, pag. 61.

<.
-
P
Pond,
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39. Emma Guadaiupe Molina Theissen, una de las hermanas de
Marco Antonio, para la época de los hechos se habia desempefiado como
lider estudiantil de la “Juventud Patridtica del Trabajo”, que pertenecia al
Partido Guatemalteco del Trabajo (PGT). Para resguardar su vida, hacia poco
més de un afio que habfa tenido que mudarse de ciudad de Guatemala a

- Quetzaltenango, a raiz del asesinato por motivos politicos de su compafiero

Julio César del Valle en marzo de 1980,

40. Et 27 de septlembre de 1981 fue arbitrariamente detenida por
efectivos militares que la mantuvieron en custodia de manera ilegal y

‘clandestina durante 9 dias en las instalaciones del Cuartel Militar, “Manuel

Lisandro Barillas”, en Quetzaltenango. Durante el tiempo de su detencion
permanecid incomunicada, vendada y esposada a la pata de una litera. Fue
interrogada constantemente de manera violenta, sufriendo toda clase de

torturas: repetidas violaciones sexuales por varios miembros del ejército,

golpes, patadas, descargas eléctricas y tortura psicolégica. Asimismo
tampoco recibié alimento, ni agua en todo ese tiempo. Al noveno dia de su
detencion, habia perdido tanto peso que iogra zafarse de Eas esposas y
escaparse de sus apresadores por una ventana.

41, Al dia siguiente de_la fuga, su hermano de 14 afos es
secuestrado por efectivos militares’’. La proximidad temporail de la fuga de
Emma Guadalupe Molina Theissen, el inmediato y posterior secuestro de
Marco Antonio, asi como la autorfa y participacién de miembros del ejército
en ambos crimenes, conducen a inferir que el movil de la desaparicion

forzada del nifio Marco Antonio Molina Theissen fue el de infligir una

represalia a la familia Molina Theissen por la fuga de Emma Guadalupe.

€. El secuestro y desaparicién forzada de Marco Antonio
Molina Theissen

¢ véase declaracidn de Emma Guadalupe Molina Theissen, rendida al Procurador General de Derechos
Humanos, del 24 de agosto de 1999, en la cludad de San José, Costa Rica quien se trasladd a este pais,
por ser el lugar donde ella reside. Asimismo, ver declaracidn de Marfa Eugenla Molina Thelssen, ante el
mismo Procurador, en ciudad de Guatemala, del 21 de mayo de 1999, Anexo No. 18.

Por. su parte el “Informe REMHI” sefiaio: “Emma habia sido dirigente estudiantil en educacidn
media entre 1974 y 1978, Se trasladé a vivir al occidente del pais después de la muerte de su

compafierc. Fue capturada por un retén del Ejército en Santa Lucla Utatldn, sometida a interrogatorios y

torturas, incluyendo la puncién con agujas en ia cabeza y violaciones repetidas. Desde el momenio de su

captura estuvo scmetida a privacidn de comida y agua. Le mostraron fotografias de estudiantes

universitarios, la sacaban. a ruletear: le ponian una peluca y en un carro recorrfa las calles de
Quetzaltenango para gue entregara a personas presuntamente vinculadas con ella. Huyd del cuartel de la
Zona Mijitar “Manuel Lisandro Barillas” de esa ciudad. El comandante de la base era el coronel Luis
Gordillo Martinez, quien fue sustituldo después por el coronel Quintero”. Informe Proyecto Interdiocesano
de Recuperacion de la Memoria Historica, Guatemala NUNCA MAS, Tomo I, Impacto de la viclencia Pig.
28.

17 Ver Declaracidn de Emma Theissen Alvarez, madre de la victima, testigo presencial del secuestro y
detencién de Marco Antonio de manos de presuntos efectivos militares. Rinde declaracidn testimonial ante
el Procurador de Derechos Humanos en San José, Costa Rica, donde reside, en fecha 24 de agosto de
1999.
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42, El dia seis de octubre de 1981, a eso de las doce y media de la
tarde, tres hombres armados con pistolas automaticas entraron en la casa de
la familia Molina Theissen, situada en la zona 19 (Colonia la Florida) de
Ciudad Guatemala. Declara la madre de la victima, presente al momento de
los hechos, que dos de los tres individuos entraron a la casa, quedando el
tercero afuera vigilando. Inmediatamente penetraron a la residencia de la
Familia Molina, pusieron grilletes a Marco Antonio, lo ataron al brazo de un
sillon y lo amordazaron con una tira de masking tape. Estuvieron
revolviendo toda la casa, en blsqueda de informacion. A la madre la
encierran en un cuarto de la casa, cuando terminan la buisqueda, al no
encontrar nada, y ésta afirma:

me golpearon con la cacha de un revélver, me empujaron en un cuarto y ya
habian sacado a mi hijo de la casa, a el le habian puesto tape en la boca,
cuando yo logré salir, vi que mi hijo lo habian puesto en el pick up, metido en

un costal de nylon, y lo tiraron a 1a palanganam

43. La madre anoté el nimero de placas del vehiculo tipo pick up,
(Placa Oficial-17675).

44, lLas numerosas gestiones realizadas por los padres de Marco
Antonio para dar con su paradero, incluye la interposicion de varios recursos
de hdbeas corpus, entrevistas a oficiales y visitas a cuarteles militares.'® Una
de las entrevistas sostenidas, fue con el jefe de seguridad del Congreso de
ese entonces, de apellido Orellana, quien les advirtié que desistieran de
denunciar la detencién de su hijo porgue eso podria perjudicarle mas;
lgualmente les conf‘rmo que el nimero de placa anotado, pertenecia aE
E}EFCItO

45. Los peticionarios indicaron a la Comisién que los familiares de la
victima presentaron cinco recursos de exhibicién personal a partir de la fecha
misma de |la desaparicion, de los cuales sélo se obtuvo copia de los elevados
ante las autoridades judiciales el 23 de junio de 1997 y el 12 de agosto de
ese mismo afio.?! El 15 de agosto de 1997, el Juzgado Segundo de Primera
Instancia del municipio de Mixco, Departamento de Guatemala, declaro sin
lugar este Ultimo recurso de exhibiciéon personal. :

46. El 14 de enero de 1998, el Grupo de Apoyo Mutuo inicidé un

*¥ Ver Declaracién de Emma Theissen Aivarez madre de la vnctima testigo presencial del secuestro Y
detencién de Marco Antonio de manos de presuntos efectivos militares,

18 Id. La madre de la victima, denuncia haber sostenido entrevistas con Coronel Guillermo Castafieda;
Cesar Augusto Sandoval Meda (quien aparentemente colaboraba con el servicio de inteligencia, G-2 en
esa época); el Jefe de la Interpol de ese entonces, el Policla Aﬂgei Rigoberto Cruz Gudiel. Asimismo
después dei Goipe de estado del 23 de marzo de 1982, enviaron un telegrama al entonces Presidente
Rios Montt, sin ningiin resuftado,

Id.

21 Copia de dichos recursos obra en Anexa No. §
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Procedimiento Especial de Averiguacién® ante la Corte Suprema de Justicia.?®
Posteriormente, el 5 de febrero de 1998, la misma organizacion present6 un
segundo Procedimiento Especial de Averiguacion ante la Camara Penal de la
Corte Suprema de Justicia, el cual fue acogido por dicha Camara el 7 de
mayo de 1999%, En dicha providencia se encargd al Procurador de ios
Derechos Humanos que iniciara las averiguaciones y se otorgd el control
jurisdiccional sobre el proceso al Juzgado Quinto de Primera Instancia Penal
Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente.

47. A mas de dos décadas de haber sido violentamente sustraido de
su casa por agentes del Estado guatemalteco y pese a los esfuerzos
realizados por su familia para ubicarlo Marco Antonio Molina permanece
desaparecido, En este caso, el Estado ha omitido dar aplicacién al articulo
109 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y Constitucionalidad® y hasta
la fecha no ha ordenado la realizacién de una pesquisa alli contemplada para’
determinar el paradero de Marco Antonhio.

VI. FUNDAMENTOS DE DERECHO
A. Consideraciones previas

48. El 9 de agosto de 2000 el Presidente de la Republica de
Guatemala, Dr. Alfonso Portilio,?® reconocid en un acto publico la

2 gl articulo 476 del Cédigo Procesal Penal establece que si se hubiere interpuesto un recurso de

exhibicion personal, sin hallar a ia persona a cuyo favor se solicitd y existieron motivos de sospecha
suficientes para afirmar que ellza ha sido detenida © mantenida ilegalmente en defenciéon por un
funcionaric publico, por miembros de las fuerzas de seguridad del Estado, o por agentes regulares o
irregulares, sin que se dé razdn de su paradero, la Corte Suprema de Justicia, a solicitud de cualquier
persona podra: 1) Intimar al Ministerio PUblico para que en e} plazo maxime de cinco dias informe ai
tribunai sobre e progreso y resultado de la investigacion, sobre las medidas practicadas y requeridas, v
sobre las que aln estén pendientes de realizacién, La Corte Suprema de Justicia podra abreviar & plazo
cuando sea necesario. 2) Encargar la averiguacion (procedimiento preparatorio) en orden excluyente: a)
Al procurador de los Derechos Humanos. b) A una entidad o asociacidn juridicamente establecida en el
pals. ¢} Al conyuge o los parientes de la victima.

3 véase Anexc No, 11.

** yéase copia de la Resoiucién de 7 de mayo de 1999 de |la Camara Penal de la Corte Suprema
de Justicia que obra en el Anexo No. 14.

25 Decreto NUmero 1-86 de la Asamblea Nacional Constituyente, articulo 109. Pesquisa en case
de personas desaparecidas. Si como resuliade de las dillgencias practicadas se tuvieren indicios de que la
persona a cuyo favor se interpuso la exhibicién hubiese desaparecido, el tribunal ordenard
inmediatamente la pesquisa del caso. Las autoridades de policia quedan chligadas a informar al tribunal,
al Procurador de los Derechos Humanos v a los Interesados, acerca de las investigaciones realizadas, las
que deben ser constantes hasta tener noticia clerta sobre el paradero de la persona desaparecida, a su
vez & Tribunal de Exhibicidn Personal remitira informe de las ditigencias y de- toda novedad que
sobrevenga, a la Corte Suprema de Justicia.

26 Asimismo, la Comisién tomé en cuenta para hacer esta interpretacin lo seﬁalado plblicarmente
por el propio Presidente de {a Republica Lic. Alfonso Portillo cuando asumid como Presidente el 14 de
enerc de 2000 en el sentido que indicd que “.... Mi politica de derecho humanos serd aplicada en el marco
de la observancia de la Constitucién Politica y de los instrumentos internacionales de los cuales Guatemala
es parte. Ello también Implica convertir las recomendaciones emanadas de los informes de la Comision
para el Esclarecimiento Histdrico v el Proyecto REHMI, en compromiso de gobierno y Estado....Guatemala
no puede dejar pasar esta oportunidad que nos presentan [a Comision para el Esclarecimiento y el REHMI
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responsabilidad institucional del Estado guatemalteco en diez casos de

violaciones a los derechos humanos planteados ante la Comisién, entre los -

que se encuentra el caso de Marco Antonio Molina Theissen. En la declaraciéon
consta que el Gobierno guatemalteco
" reconoce la responsabilidad institucional del Estado que deviene por el
incumplimiento impuesto por el articulo 1(1) de la Convencién y de los
articulos 1,2 y 3 de la Constitucidn Politica de la Replblica de
Guatemala respecto de las personas o casos siguientes:
..8.  Marco Antonic Molina Theissen...”’

49.  Asimismo, en dicha declaracién el Estado guatemalteco aceptd
el acaecimiento de los hechos constitutivos que dieron lugar a la
presentacion de las denuncias ante la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos”, *® esto es, los hechos denunciados por los peticionarios.

w

50. A juicio de la Comision el reconocimiento de responsabilidad
institucional del Estado por el incumplimiento de las obligaciones impuestas
por el articulo 1(1) de la Convencidn en perjuicio de Marco Antonio Molina
Theissen, realizada por el Presidente de la Reptblica de Guatemala el 9 de
agosto de 2000, tiene pleno valor juridico conforme a los principios de
derecho nrﬁ:e:rnacmnal29 y lo obliga a reparar efectivamente !as violaciones
cometidas por mandato de la Convencién Americana.

51. No obstante lo anterior, la Comisic’m advierte a la H. Corte que
desde esa fecha el Estado se abstuvo de adoptar medidas tendientes a dar
cumplimiento -al compromiso asumido en relacidn con la investigacién,
determinacion y sancidon de los responsables. Marco Antonio sigue
desaparecido y el caso se encuentra en la impunidad. Asimismo, la Comisién
observa que los familiares de la victima no han recibido reparacion alguna.

B. El Estado de Guatemala incumplié la obligacién de no
‘practicar la desaparicion forzada de personas contenida
en la Convencion Interamericana sobre Desaparicion
Forzada de Personas (articulo I)

52. El dia 6 de octubre de 1981, entre las 13:30 y las 14:00 horas,

el nifio Marco Antonio Molina Theissen fue violentamente sustraido de su

casa habitacién, ubicada en la 6a avenida No. 2-35, zona 19, Colonia La

para desenterrar la verdad, reconocer nuestros errores, pedir perddn, propiciar justicia, dignificar la
rmemoria de |as victimas e instaurar medidas de justa reparacion.”

¥ peclaracion del Gobierno de la RepUblica de Guatemaia en atencién de los casos planteados en
la Comisién Interarnericana de Derechos Humanos de 9 de agosto de 2000. Anexo No. 3.

28 Ibidem :

¥ yéase entre otros, Permanent Court of International of Justice, 1933, P.C.1.]J., Ser A/B N° 53,
71 {(Norway v. Denmark)
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Florida de la ciudad de Guatemala, por tres agentes del Estado,*® como
represalia de la fuga de su hermana Emma Guadaiupe Molina Theissen, el dia
inmediatamente anterior, de un cuartel militar en el que permanecié
arbitrariamente detenida y fue sometida a torturas. Desde dicha fecha Marco
Antonio, quien tenia 14- afios y diez meses de edad, permanece
desaparecido.

53. Al ratificar la Convencién Interamericana sobre Desaparicion .
Forzada de Personal, el 25 de febrero de 2000, el Estado de Guatemala

~asumid el compromiso de “no practicar, no permitir, ni tolerar la desaparicion

forzada de personas, ni aun en estado de emergencia, excepcién o
suspension de garantlas individuales”, consagrado en el articulo I(a) del
citado instrumento. '

54, La Asamblea General de la Organizacion de Estados Americanos
ha declarado que "la practica de desaparicién forzada de personas en
América es una afrenta a la conciencia del Hemisferio y constituye un crimen
de lesa humanidad",® a la que calific6 como “un cruel e inhumano
procedimiento con el propdsito de evadir la ley, en detrimento de las normas
que garantizan la proteccion contra la detencién arbitraria y el derecho a la
seguridad e integridad de las personas” :

55. La legislacién penal guatémaltéca -establece el delito de
desaparicién forzada en el articulo 201 del Codigo Penal de Guatemala en los
siguientes términos:

Comete el delito de desaparicion forzada quien, por orden, con la autorizacion
o apoyo de autoridades del Estado, privare en cualquier forma de la libertad a
una o mas personas, por motivos politicos, ocultando su paradero, negandose
a revelar su destino o reconocer su detencidn, asl como el funcionario o
empleado publico, pertenezca o no a los cuerpos de seguridad del Estado, que
ordene, autorice, apoye o dé ia aquiescencia para tales acciones. >

56. El delito de desaparicién forzada es de cardcter continuado o
permanente. Sus efectos se prolongan en el tiempo mientras no se
establezca el destino o paradero de la victima. Esta caracteristica coloca ai
Estado en una situacion de violacién continua de sus obligaciones
internacionales. - Por lo cual, la Convencién Interamericana sobre
Desaparicionés Forzadas de Personas es plenamente aplicable al presente

caso,

- % En la denuncia del 27 de mayo de 1983 por los padres de la victima, Emma Theissen Alvarez v
Carlos Augusto Malina Palma, indican gue el nifio fue secuestrado por elementos pertenecientes al Ejército
de Guatemala”. Véase Anexo No. 6.

3 Resolucidn 666 (XIII-0/83) de la Asamblea General de la Organizacion de los Estados
Americanes. :

2 La norma citada fue modificada por el Decreto No. 33/96 del Congreso de la Reptiblica
aprobado el 22 de mayo de 1996, '
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57. En relacidén con los medios probatorios requeridos para el
establecimiento de una desaparicién forzada, en el Caso Bamaca Veldsquez
la Corte Interamericana concluyd, con fundamento en jurisprudencia
precedente del mismo tribunal, que dada las caracteristicas del fendmeno vy
las dificultades probatorias, para que una desaparicidn se considere
demostrada basta con demostrarse la existencia de una practica impulsada o
tolerada por el Estado de desaparicién forzada de personas, y en el caso de
una persona, que su desaparicion puede vincularse a dicha practica, ya sea
por prueba cnrcunstanmal o indirecta, o ambas, o por inferencias lbgicas
pertinentes.®

58. A continuacion la Comision pasa a demostrar que en este caso
se encuentran presentes los elementos contemplados en la definicion de
desaparicion forzada consagrada en la Convencidn Interamericana sobre
Desaparicion Forzada de Personas.

‘a. En el secuestro y desaparicién forzada de Marco Antonio
Molina Theissen participaron agentes del Estado
guatemalteco '

59. La Comisiéon considera que existe un cUimulo indiciario con
suficiente entidad para fundamentar la presuncién judicial de la participacion
de agentes del Estado en el secuestro y posterior desaparicion del nific Marco

‘Antonio Molina Theissen, la cual se llevd a dentro del marco de la practica

precedente.

60. En primer lugar, tanto de la declaracién de la sefiora Emma
Theissen Alvarez, testigo presencial de los hechos, como de Marfa Eugenia
Molina Theissen ante el Procurador Delegado de los Derechos Humanos, se
desprende que los individuos que llegaron armados a la casa de la familia
Molina Theissen registraron todo el lugar en busca de su hija y hermana
Emma Molina. En tanto que la sefiora Emma Theissen declaré que la accién
realizada contra su hijo “fue una represalia para hacernos callar y no se
denunciara lo sucedido a su hija Emma o que ella se entregara”.** En su
testimonio, Maria Eugenia expresamente sefialé que mientras los individuos
le pidieron masking tape a su hermano, con el cual le taparon la boca y lo’
esposaron a uno de los sillones de la sala,

a mi madre la Hlevaban apuntandole con un arma en la cabeza por toda la casa
y le pedian fotos de mi hermana, a todo eso no sablamos que mi hermana
habia escapado pero si sabiamos que habia sido secuestrada. Mi mamad sabia
que era a Emma a la que buscaban en.el alboroto que hicieron en la casa mi
- mama les entregé fotos de ella, posteriormente se llevaron algunas fotos

33 Corte 1DH, Caso Bémaca Veldzquez, sentencia de fondo del 25 de noviembre de 2000, pdrr.

3 pPeclaracidon de Emma Theissen Alvarez ante e! Procurador Detegado de los Derechos Humanos
de Guatemala en la ciudad de San José de Costa Rica el 24 de agosto de 1999. Anexo No. 17.
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amenazaron a mi madre y se lievaron a Marco Anfonic pese a las stplicas de
mi madre lo echaron en la palangana del pick up.35

61. En relacidon con la actividad, secuestro y torturas infringidas a
Emma Molina, en el Informe Proyecto Interd;ocesano de Recuperacion de la
Memoria Histdrica, Guatemala NUNCA MAS (en adelante “Informe REMHI”),
se seflala que

Emma habia sido dirigente estudiantil en educacién media entre 1974 y 1978.
Se trasladé a vivir .al occidente del pais después de la muerte de su
compafiero. Fue capturada por un retén del Ejército en Santa Lucla Utatian,
sometida a interrogatorios y torturas, incluyendo la puncién con agujas en la
cabeza vy violaciones repetidas. Desde el momento de su captura estuvo
sometida a privacion de comida y agua. Le mostraron fotografias de
estudiantes universitarios, ia sacaban a ruletear: le ponia una peluca y en un
carro recorria las calies de Quetzaltenango para que entregara a personas
presuntamente vinculadas con eila Huyo-del cuartel de la Zona Militar *Manuel
Lisandro Barilla” de esa ciudad. 3

62. De la declaracién de Emma Molina ante el Procurador de los
Derechos Humanos,* la Comision no sélo confirmd la anterior informacion,
sino que pudo inferir de manera fundada que su cautiverio ilicito en
instalaciones del ejército de Guatemala se tratd de un operativo de
inteligencia militar destinado a obtener informacién y ubicar a otros
militantes del Partido Guatemalteco del Trabajo (PGT), asl como “una
declaracién publica” en la que llamara a la juventud guatemalteca a no
dejarse manejar por la guerrilla, en lo que la Comisién de Esclarecimiento
‘Histérico (en adelante “CEH") calific6 como operaciones psicoldgicas,
desarroiladas por el Ejército como un factor importante de desmoralizacion
del enemigo.*® -

63. En segundo lugar, de los informes presentados por el
Procurador de Derechos Humanos a las autoridades judiciales competentes,
se desprende que el Procedimiento Especial de Averiguacion arrojéo como
resultado la conviccién de que el secuestro y posterior desaparicion de Marco
Antonio Molina Theissen fue un acto imputable a la politica represwa del
Estado.

64. En efecto, en el informe presentado a fa  Corte Suprema de
Justicia el 25 de septiembre de 1999 sobre el Procedimiento Especial de
Averiguacién, el Procurador de Derechos Humanos relaciond las diEEgenciasr _

35 Declaracién de Marfa Eugenia Molina Theissen ante el Pracurador de los Derechos Humanos de
Guatémala en la ciudad de San José de ciudad de Guatemala el 21 de mayo de 1999, Anexo No. 16.

* yéase, Informe Proyecto Interdiocesano de Recuperacidon de la Memoria Histérica, Guatemala
NUNCA MAS, Tomo I, Impacto de la viclencia, pag. 28.

¥ Declaracion presentada por Emma Molina Theissen ante ei Procurador de los Derechos
Humanos de Guatemala en la ciudad de San José de Costa Rica el 24 de agosto de 1999. Anexo No. 18.

3 CEH, Informe Guatemala: Memoria del Silencio, 1999,Vol. I, Las violaciones de los derachos
humanos v os hechos de violencia, parr. 971.
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realizadas hasta ese momento y solicité las declaraciones indagatorias del
General Romeo Lucas Garcla, Presidente de la RepUblica, Manuel Benedicto
Lucas Garcia, Jefe del Estado Mayor General del Ejército, René Mendoza
Palomo, Ministro de la Defensa, Pedro Garcia Arredondo, Jefe del Comando
Seis, Luis Francisco GordHio Martinez, Comandante del Cuartel Lisandro
Barillas de Quezaltenango, quienes desempefiaban en dichos cargos en ‘la
época de los hechos. Seglin consta en el oficio dirigido por el Procurador a la
Juez Quinto de Primera Instancia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el
Ambiente, establecié la participacion de dichos funcionarios del Estado en la
desaparicion de Marco  Antonio Molina “con base en las averiguaciones
realizadas” y “habida cuenta que eran los autores mediatos de la politica
represiva planificada desde el poder Ejecutivo y Comandancia General deE
Ejército de Guatemala”,®

65. En el mismo informe a la Corte Suprema, el Procurador sefiald
como sujeto a investigacion como cédmplice, al civil Cesar Augusto Sandoval
Meda, con la indicacién de que “esta persona segin registro de vecindad
aparece con varios nombres y pedia dinero para liberar secuestrados por la
G-2 y/o Direccién de Inteligencia Militar”. Conforme a la informacion que
obra en el expediente, inicialmente dicho sujeto solicité a los padres de la
victima doscientos mil quetzales para que le entregaran a su hijo vy
posteriormente fes indicd que la G-2 queria canjear a Carlos Augusto Molina
por su hijo, pero que a pesar de que el padre habia aceptado la propuesta y
cumplido una cita para tal fin, Cesar Sandoval “nunca cumplié sus
promesas”.*d

66. En tercer lugar, en el Informe Guatemala Memoria del Silencio,
se indica que segun las declaraciones recibidas por la CEH, a los cuales no le
ofrecieron dudas acerca de su credibilidad, “miembros de la G-2 vestidos de
civil capturaron Marco Antonio Molina. Hasta la fecha no se sabe su paradero.
Se cree que la captura y posterior desaparicion de Marco Antonio fue una
represalia, debido a que su hermana, quien pertenec&a al PGT, habia
escapacic de un cuartel militar el dia antersor” 4 :

67. Por lo tanto, la Comisidon considera que las violaciones
denunciadas fueron obra de agentes del Estado, cuyos actos, conforme a los -
principios ‘del derecho internacional, comprometen l|a responsabilidad
internacional del Estado.*? '

b. La detencién Yy poste'rior desaparicion de Marco Antonio
Molina se adecua al concepto de desaparicion forzada

39 véase copia del Oficio sin fecha del Procurador a la Juez Quinto de Primera Instancla Penal,
Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente. Anexo No, 21,

4 peclaracién de Emma Theissen Alvarez ante el Procurador Delegado de los Derechos Humanos
de Guatemala en la ciudad de San José de Costa Rica el 24 de agosto de 1999.

* CEH, Informe Guatemala: Memoria del Sllencio, 1999, Vol VIII, pag. 344.
12 Corte IDH, Casc Veldsquez Rodriguez, sentencia de fondo del 29 de julio de 1988, pdrr. 170.
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contemplado en la Convencién Interamericana sobre
Desaparicion Forzada de Personas

68. El articulo II de la Convencién Interamericana sobre
Desaparicion Forzada de Personas, incorpora el concepto de "desaparicion
forzada" desarroliado en la jurisprudencia de la Comision y la Corte
Interamericana de Derechos Humanos, en los siguientes términos:

Para los efectos de la presente Convencidn, se considera desaparicion forzada
la privacion de la libertad a una o mds personas, cualquiera que fuere su
forma, cometida por agentes del Estado 0 por personas o grupos de personas
que actGen con la autarizacion, el apoyo o la aquiescencia del Estado, seguida
de la falta de informacién o de la negativa a reconocer dicha privacion de
tibertad o de informar sobre el paradero de la persona, con lo cual se impide el
ejercicio de i0s recursos legales y de las garantias procesales pertinentes.

69. En el presente caso, la Comisidon ha establecido que en el marco
de una practica sistematica de desapariciones forzadas en Guatemala, Marco
Antonio Molina fue sustraido violentamente de su casa, en presencia de su
madre; que su secuestro fue realizado por agentes de seguridad del Estado
en un operativo de inteligencia militar; que desde la fecha en que fue privado
arbitrariamente de su libertad hace mas de 22 afios, Marco Antonio ha
permanecido desaparecido; y que, finalmente, sus familiares no han recibido
informacién alguna sobre su paradero de parte de las autoridades del Estado,

‘a pesar de los ingentes esfuerzos que han realizado para encontrarlo.

70. La CEH sefald que en esencia la desaparicion forzada en
Guatemala tuvo como objetivo desarticular o aniquilar organizaciones
politicas; desarrollar tareas de inteligencia en las victimas, utilizando
mecanismo como la tortura o la violacion sexual, para obtener informacion -
sobre los planes y actividades de los grupos armados insurgentes y de
oposicién; castigar a las victimas, y por su conducto a la familia, a la
comunidad y a la organizacion; y, propagar el terror por medio del
ocultamiento del detenido y las amenazas frente a cuaiqmer intento por
conocer su paradero.*? :

71. La Comision considera que los hechos del caso se ajustan a la
practica de desaparicion forzada registrada en Guatemala como una
estrategia contrainsurgente, en cuyo marco el Estado, por conducto de sus
agentes, desaparecié a Marco Antonio Molina con el propdsito de castigar a la
familia, por la fuga de su hermana Emma Guadalupe de una carcel
clandestina en la que habia sido sometida a torturas y violaciones sexuales
con . el objeto de extraerle informacién sobre la organizacién a la que
pertenecia.

43 CEH, Guatemala: Memoria del Siiencio, Tome 11, Las viclaciones de los derechos humanos vy fos
hechos de violencia, pag. 412 y 413.
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72. E! Estado de Guatemala ratificd la Convencion Interamericana
sobre Desaparicion Forzada de Personas el 25 de febrero de 2000. Dado que
los hechos tuvieron principio de ejecucién el 26 de octubre de 1981 y hasta
la fecha Marco Antonio Molina Theissen continua desaparecido, la Comision
considera que en la medida que la desaparicion forzada constituye una
violaciéon de cardcter continuado, corresponde aplicar dicho instrumento
regional al presente caso.

73.  Por lo tanto, la Comisién concluye que mediante la desaparicidn
forzada de Marco Antonio Molina Theissen el Estado de Guatemala incurri6 en
una violacion -del articulo I de la Convencién Interamericana sobre
Desaparicién Forzada de Personas, asi como de los siguientes derechos
consagrados en la Convencion Americana sobre Derechos Humanos. '

74. La desaparicion forzada de personas implica la violacién
continuada de varios derechos, como son la libertad personal, la integridad
personal, la vida, las garantia judiciales y la tutela judicial efectiva, y el
derecho a la verdad, asi como la obligacién general de respetar los derechos.
En ese sentido, la Corte ha expresado lo siguiente:

La desaparicién forzada o involuntaria constituye una violacion mditiple y
continuada de varios derechos de la Convencidn, pues no solo produce una
privacién arbitraria de la libertad, sino que pone en peligro la integridad
personal, la sequridad y la propia vida del detenido. Ademas, coloca a la
victima en un estado de completa indefensién, acarreando otros delitos
conexos, *4

75. - La jurisprudencia del sistema ha sido consistente al considerar
que ademas de violar directamente numerosas disposiciones. de Ia
Convencion, tal y como la Comision pasa a establecer en el presente caso, la
desaparicion forzada significa una ruptura radica! de dicho instrumento, toda
vez que “implica el craso abandono de los valores gue emanan de la
dignidad humana y de los principios que mas profundamente fundamentan el
sistema interamericano y la misma Convencién”.®

C. El Estado de Guatemala violé el derecho a la libertad
personal consagrado en el articulo 7 de la Convencion
Americana sobre Derechos Humanos

76. El articulo 7 de la Convencion Americana establece, en lo
pertinente que - : -

1. Toda persona tiene derecho a la libertad v a la seguridad personales.

* Corte IDH, Caso Bamaca Veldzquez, sentencia de fondo del 25 de noviembre de 2000, parr.
128,

% Corte IDH, Caso Velasquez Rodriguez, sentencia de fondo del 29 de julio de 1988, pdrr.158;

. Caso Godinez Cruz, sentencia de fondo del 20 de enero de 1989, parr. 166.
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2. Nadie puede ser privado de su libertad fisica, salvo por las causas y en las
condiciones fijadas de antemano por las Constituciones Politicas de los Estados
partes o por [as leyes dictadas conforme a elias.

[...]

4. Toda persona detenida ¢ retenida debe ser informada de las razones de su
detencidén y notificada, sin-demora, del cargo o cargos formulados contra ella.
5. Toda persona detenida o retenida debe ser ilevada, sin demora, ante un
juez u otro funcionario autorizado por la ey para ejercer funciones judiciales y
tendra derecho a ser juzgada dentro de un plazo razonable o a ser puesta en
libertad, sin perjuicio de que continle el proceso. Su libertad podrd estar
condicionada a garantias que aseguren su comparecencia en el juicio.

6. Toda persona privada de libertad tiene derecho a recurrir ante un juez o
tribunal competente, a fin de que éste decida, sin demora, sobre la legalidad
de su arresto o detencidén y ordene su libertad si el arresto o la detencion
fueran ilegales. En los Estados partes cuyas leyes prevén que toda persona
que se viera amenazada de ser privada de su libertad tiene derecho a recurrir
a un juez o tribunal competente a fin de que éste decida sobre la legalidad de
tal amenaza, dicho recurso no puede ser restringido ni abolido. Los recursos
podran interponerse por si o por otra persona,

(.1

77. En relacién con la importancia del control judicial de las.
detem:lones para prevenir las arbitrariedades, la jurisprudencia del sistema

“advierte que el cometido esencial del articulo 7 de la Convencion es la

proteccion de la libertad del individuo contra la interferencia del Estado, en

consecuencia, una persona que ha sido privada de su libertad sin ningtn tipo

de control judicial debe ser liberado o puesto inmediatamente a la disposicién

de un juez.*

78. En el caso concreto de las desapariciones forzadas, la Corte
Interamericana ha sido consistente al afirmar que ésta representa un
fenémeno de “privacién arbitraria de libertad que conculca, ademads, el
derecho del detenido a ser llevado sin demora ante un juez y a interponer los -
recursos adecuadaos para controlar la legalidad de su arresto, todo lo cual
infringe el articulo 7 de la Convencién”,

79. En el presente caso se encuentra plenamente establecido que
Marco Antonio Molina Theissen fue aprehendido al interior de su residencia
por agentes de seguridad del Estado, en presencia de su madre,. fue

~amordazado y engrilletado en uno de los siliones de la sala, le colocaron

maskin-tape en la boca. Posteriormente, con la cabeza cubierta se lo llevaron
en una camioneta. De la versidon de su madre, testigo presencial de los
hechos, se desprende que fue capturado sin orden escrita de detencion, ni de
allanamiento ni registro; no fue puesto a disposicidn del juez competente,
sino que por el contrario fue mantenido en la clandestinidad sin que hasta la
fecha se conozca su paradero.

- % Caso Bamaca Veldzquez, sentencla de fando del 25 de noviembre de 2000, parr. 140,

47 Caso Bamaca Veldzquez, sentencla de fondo del 25 de noviembre de 2000, pérr. 142; Caso
Godinez Cruz, pédrrs. 163 y 196; Caso Fairén Garbi y Solis Corrales, pdrr. 148; y Caso Veldsquez
Rodriguez, parrs, 155 y 186,
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Por espacio de cuarenta minutos, estuvieran en el interior de la casa y con el
pretexto de “buscar armas”, registraron mueble por mueble, en las seis
habitaciones que conforman el inmueble. Los secuestradores de Marco
Antonio, al fracasar en su objetivo.. v después de encerrar a la madre del
nifio-victima en el cuarto de una de sus hijas, amordazado, engrilletado y con
un costal que fe cubria eFrostro, fue matenatmente tirado a al patangana del
pick-up v se lo levaron con rumbo desconocido.*

80 En el matenal probatorio que se adjunta a esta demanda, se
encuentra establecido mediante indicios que ofrecen serios motivos de
credibilidad, que Marco Antonio Molina fue capturado por agentes del Estado
durante una diligencia de registro de la casa de habitacién de la familia
Molina Theissen, en la que no sélo estaban buscando armas, sino que
pretendian ubicar a su hermana Emma Guadalupe, quien habia permanecido
detenida ilegalmente y se habia fugado el dia anterior. Asimismo, que aun
cuando el operativo se extendié por mas de cuarenta minutos y desde su
inicio los tres agentes de seguridad del Estado privaron de la libertad a Marco
Antonio, en ningln momento informaron a él o por lo menos a su Mmadre
sobre la razdén de su aprehensiéon o los cargos que le imputaban. Y,
finalmente, que a pesar de los sucesivos recursos de exhibicién personal y

" las gestiones antes diferentes autoridades del Estado civil, militar y policiales,

promovidos por sus padres, el nific Marco Antonio Molma Theissen no fue
puesto a disposicion de autoridad judicial competente alguna E

-81. La Comision concluye gue mediante Eas anteriores actuaciones y
omisiones, el Estado guatemalteco incurrid en una violacién del articulo 7 de
la Convenccon Americana.

D. El Estado de Guatemala violdé el derecho a la integridad
personal consagrado en el artu:ulo 5 de la Convenc:on
Americana -

82. El articulo 5 de la Convencién Americana dispone que

- 1. Toda persona tiehe derecho a que se respete su integridad fisica, psiquica vy
maoral, '

2. Nadie debe ser sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos
o degradantes. Toda persona privada de libertad serd tratada con el respeto
debido a la dignidad inherente al ser humano.

[..]

83. Conforme a la jurisprudencia de la Corte, el analisis del articulo
5 de la Convencidn procede realizarlo desde dos distintas perspectivas, tal y
como fuera seflalado por los peticionarios en sus alegatos de fondo. En
primer lugar, corresponde examinar el derecho amparado en los articulos

% Véase Anexo No. 6.
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5(1) y 5(2) en relacion con la victima, vy, en segundo lugar, en relacion con
los familiares de la victima. *°

84. En relacién con Marco Antonio Molina Theissen, la Comisién
considera probado que fue-capturado por agentes de seguridad del Estado

‘guatemalteco, quienes, conforme fuera denunciado por los peticionarios y

aceptado por el Estado, lo sometieron al momento de su aprehension a una
serie de abusos y malos tratos.

85. Conforme a la declaracién de la madre y las demds pruebas que
obran en el expediente, a "Marco Antonio, desde el primer momento que se
les franqueara el ingreso a la casa, le pusieron grilletes a su mufieca
derecha y lo unieron al brazo de un sillén de la sala de recibo. Ademas, lo
amordazaron. poniéndole una tira de making tape, que Marco Antonio, en su
inocencia, les proporciond”.®® Sus captores “lo metieron en un costal de
nylon”,°* y tiraron en palangana de la camioneta pick up en la que
desplazaba y “un hombre se le senté encima de é1”.%2

_ 86. En el Caso Cantoral Benavides la Corte Interamericana
establecié que “una persona ilegalmente detenida se encuentra en una
situacion agravada de vulnerabilidad, de la cual surge un riesgo cierto de que

~se le vulneren otros derechos, como el derecho a la integridad fisica y a ser

tratado con dignidad”.>® Asimismo, dicho Tribunal considera que “el
aislamiento prolongado y la incomunicacidn coactiva a los que se ve sometida
la victima representan, por si mismos, formas de tratamiento cruel e
inhumano, lesivas de la integridad psiquica y moral de la persona y del
derecho de todo detenido al respeto debido a la dignidad inherente al ser
humano”,® las cuales de suyo producen profundos sufrimientos morales y
traumas a los individuos, Lo anterior, que resulta particularmente grave por
tratarse de un nifo en absoluto estado de vulnerabilidad, puede ser
considerado como inicios de torturas, maxime cuando fue mtroducsdo en un
costal y arrojado al platon de la camloneta.

: 87. En virtud de lo anterior, la Comisién concluye que el Estado
guatemalteco viold los derechos a la integridad y seguridad personal de
Marco Antonio Molina Theissen, quien para la fecha de los hechos contaba
con 14 afios de edad, al infligirle tratos crueles, inhumanos y degradantes
durante su captura, como los que han sido plenamente acreditados; y al

* Corte IDH, Caso Bamaca Veldzquez, sentencia de fondo del 25 de noviembre de 2000, pérr,
148. :

% yéase Anexo No. 6.

% peciaracion de la sefiora Emma Theissen Alvarez ante el Procurador de Ios Derechos Humanos, |
San José de Costa Rica, 24 de agosto de 1999, Anexo No. 17.

52 Declaracién de Marle Fugenia Molina Theissen ante el Procurador de los Derechos Humanos,
ciudad de Guatemala, 21 de mayo de 1999. Anexo No. 16,

5 Corte IDH, Caso Cantoral Benavides, sentencia de fondo del 18 de agosto de 2000, parr.90.
* Corte IDH, Caso Veldsquez Rodriguez, Sentencia del 29 de julio de 1988, parr. 156 y 187,
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someterlo a la angustia del desprendimiento violento de su familia, a la
detencién clandestina y a la incomunicacién permanente, agravadas por su
extrema situacién de vulnerabilidad,

88. En relacidon con los familiares de la victima, la Corte
Interamericana ha establecido que las personas mds cercanas a la victima,
pueden ser consideradas a su vez como victimas, en los casos en los que se
violan derechos fundamentales tales como la vida y la integridad personal.
Entre los elementos que deben ser tenidos en cuenta para determinar dicho
concepto de victima, la Corte relaciona la proximidad del vinculo familiar, las
circunstancias particulares de la relacién con la victima, el grado en el que el
familiar fue testigo de los eventos relacionados con la desaparicién, el grado
de participacién del familiar en la blsqueda del desaparemdo y la respuesta
del Estado a las gestiones realizadas.*

...Mi!e_s de veces nos hemos preguntado éddnde estd? éQué le han hecho?
cVolveremos a verlo alguna vez? ¢éCoémo es posible que cobraran venganza en
usted, que tan sdlo era un nifio de 14 afios, empezando la vida? Todo perdié
sentido desde que se lo llevaron...Clamamos por ayuda para encontrarle,
recurrimos a todos los caminos posibles, ofrecimos nuestras propias vidas -
"que tan poco valen sin usted- a cambio de su libertad, a policias y coroneles
gue cinicamente reconocieron que ‘seguramente el ejército lo tiene y yo se los
vay a devolver’, Sélo fueron palabras...En el fondo de nuestros corazones brilla
inalterable su sonrisa de nifto todavia, su amor alienta la esperanza de que
llegara el dia en que nos encontremos nuevamente y olvidemos todo el horror
vivido desde el dia tragico de su desaparicién..>®

89. La Comisidén observa que tanto los padres de la victima como
sus hermanas relinen los criterios sefialados por la jurisprudencia de la Corte
para ser considerados como victima. Los textos de los diferentes recursos de
exhibicion personal intentados en el tiempo por la familia en el afdn de
encontrar al menor de sus miembros, la carta abierta publicada con propésito
de mantener viva su memoria, las declaraciones ante el Procurador de los
Derechos Humanos, dan fe del profundo dolor que embarga a todos y cada
uno de los miembros de la familia Molina Theissen por la desaparicién
forzada de Marco Antonio.

90. El caso de Emma Theissen Alvarez, exige una consideraciéon
especial, no sblo por su condicién de madre de la victima, sino porque fue

testigo directo de los hechos y a pesar de sus sUplicas no pudo evitar que

detuvieran a su hijo y que se lo llevaran en condiciones inhumanas.” La
sefiora Theissen Alvarez junto con su esposo, Carlos Augusto Molina Palma,*®

5% Caso Bamaca Velazquez, sentencia de fondo del 25 de noviembre de 2000, parrs. 162 y 163

56 Carta abierta publicada por los familiares de Marco Antonio Molina Theissen el 6 de octubre de
1987 en un diario en Costa Rica, cuya copia obra en el expediente. Anexo No. 7.

57 £n su declaracién fa madre de la victima declara que ella misma fue sometida por los agentes
estatales durante los cuarenta minutos que durd el registro en su casa y que fue golpeada con la cacha
por uno de [0s agresores. Véase Anexo No. 17. .

58 | os peticionarios infarman que el sefior Carlos Augusto Molina Palma fallecid en el exillo.
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acudié a las autoridades judiciales, civiles y miiitares en “su aféan de lograr la
liberacién [de su hijo] por parte del Ejército de Guatemala”, sin ningun
resultado;®® se desplazdé a ia base militar de Quetzaitenango, en la que
tuvieron ilegalmente detenida a su hija Emma durante 9 dias, porque segin
la informacién que recibieron, a la victima la habrian trasladado en un
camion a dichas instalaciones; vy, finalmente, junto con los demdas miembros
de la familia tuvo que salir de Guatemala ante las amenazas, seguimientos y
actos de hostigamiento que sufrieron en la bisqueda de Marco Antonio, entre
los que se encuentra el asesinato del esposo de su hija Maria Eugenia Molina
Theissen, el 27 de febrero de 1984, :

91. Por lo tanto, la Comisidon concluye que los padecimientos
sufridos por la sefiora Emma Theissen Alvarez con ocasién a la desaparicion
forzada de su hijo Marco Antonic, constituyeron tratos crueles e inhumanos
violatorios del articulo 5 de la Convencidon Americana, Asimismo, la Comision
encuentra que Maria Eugenia, Emma Guadalupe y Ana Lucrecia Molina
Theissen, hermanas de la victima, son también victimas de la violacién de
dicho precepto convencional, en virtud al dolor sufrido por la desaparicion
forzada de Marco Antonio Molina Theissen.

E. El Estado de Guatemala incurrié en una violacion ai
derecho a la vida consagrado en el articulo 4 de la
Convencién Americana

92. El articulo 4(1) de la Convencién Americana establece que "toda
persona tiene derecho a que se respete su vida...nadie puede ser privado de
la vida arbitrariamente”. Por su parte, el articulo 5(1) del mismo instrumento
preve que “toda persona tiene derecho a que se respete su integridad fisica,
psiquica y moral”.

93. El derecho a la vida reviste especial importancia porque es ej
presupuesto esencial para la realizacion de los demas derechos. El derecho a
la vida es de importancia fundamental dentro del sistema de garantias de la
Convencion Americana en cuyo articulo 27(2) se encuentra consagrado como
uno de los que no pueden ser suspendidos en caso de guerra, peligro publico
U otras amenazas a la independencia o seguridad de los Estacfos partes en

~dicho instrumento internacional.

94. La Corte Interamericana ha sefialado que la desaparicion
forzada de personas implica "con frecuencia la ejecucién de los detenidos, en
secreto y sin férmula de juicio, seguida del ocultamiento del cadaver con el

% Conforme a la denuncia v a ia declaracion de Emma Theissen, una de [as entrewstas
sostenidas por los padres de Marco Antonio fue con el jefe de seguridad del Congreso de ese entonces, de
apellido Orellana, quien les advirtié que deslistieran de denunciar la detencién de su hijo, porque eso
padria perjudicar%e mas; tgualmente les confirmo gue el ntmero de placa anotado, pertenecia al Ejército.

‘Véase Anexo No, 18.

8 paeclaracion de Marfa Eugenia Molina Theissen ante &l Procurador de los Derechos Humanos,
ciudad de Guatemala, 21 de mayo de 1999, Anexo No. 16,
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objeto de borrar toda huella material de] crimen y de procurar la impunidad
de quienes lo cometieron, lo que significa una brutal violacién del derecho a
la vida, reconocido en el articulo 4 de la Convencmn" 61

95. Conforme a las cifras reportadas por la CEH, del total de 61,648

‘violaciones a los derechos humanos registradas durante el conflicto armado

en Guatemala, 6.159 corresponden a casos de desapariciones forzadas, cuya

‘practica, como estrategia contrainsurgente implementada. por el Estado,

alcanzé un significativo aumento entre 1979 y 1983, periodo que co:ncade
con la mayor agudrzacnon del conflicto.®?

96. En el presente caso, la Comisidn considera razonable presumir
que en el contexto de represién que caracterizé la época en gue Marco
Antonio Molina fue detenido, una vez que este ingresé a lo que la CEH ha
denominado como el circuito de la clandestinidad controlado por los agentes
del Estado, el nifio habria sido ejecutado dado su escaso valor como fuente
de inteligencia en razdn de su edad y de su inocencia. Asimismo, que su
cadaver fue escondido, a fin de garantizar la permanencia y la impunidad de
la violacién.

Para garantizar estos efectos permanentes y la impunidad de los hechos, los
cadaveres de las victimas eran arrojados a rios, lagos, al mar, sepultados en
cementerios clandestinos, o se les desfiguraba para impedir su identificacién,
mutilando sus partes, arrojandoles acidos, quemando o enterrando los cuerpos
o despojos.®

97. Por lo anterior, la Comision concluye que mediante la
desaparicién forzada de Marco Antonio Molina Theissen, el Estado de
Guatemala incurrié en una violacién del articulo 4 de la Convencion
Americana.

F. El Estado de Guatemala incumplié la obligacion de
respetar los derechos del nifio consagrados en el articulo
19 de la Convencion Americana

98. El articulo 19 de la Convencién Americana contempla que “todo

- nifo tiene derecho a las medidas de proteccién que su condicién de menor

requiere por parte de su familia, de la sociedad y del Estado”.

99. Dada la especial situacion de los nifios, la Convencién Americana
demanda de los Estados una obligacion de proteccion especial para ellos, que
trasciende la obligacién general de respetar los derechos consagrada en el

51 Corte IDH, Caso Veldsquez Rodriguez, Sentencia del 29 de julio de 1988, pérr. 157. £n ese
misrno sentido ver, Caso Bamaca Veldzquez, sentencla de fondo del 25 de noviembre de 2000, parr, 128"

-y 129.

52 CEH, Guatemala: Memaoria del Silencio, Tomo II, Las viclaciones de ios derechos humanes y {os
hechos de viclencia, pags. 406, 407 y 411.

53 Ibidem, pag. 423,
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articulo 1(1) del citado instrumento, que por lo demas no. puede
suspenderse en circunstancia alguna, por mandato del articulo 29 de la
citada Convencién.®® En consecuencia, las normas internacionales®® y e
articulo 19 de la Convencién requieren que se tomen medidas especiales

para evitar que los nifios-sean victimas de la violencia.®® Al respecto la
Comisién ha sefialado que:

El respeto a los derechos del nifio constituye un valor fundamental de
una sociedad gue pretenda practicar la justicia social y los derechos humanos,
Ello no séio implica brindar al nifio cuidado y proteccign, pardmetros basicos
que orentaban antiguamente la concepcidn doctrinaria y legal sobre el
contenido de tales derechos, sino que, adicionalmente, significa reconocer,
respetar y garantizar la personalidad individual del nifio, en tanto titular de
derecho y obligaciones.®”

100. A su vez, la Corte Interamericana ha sefalado que al dar
interpretacion al articulo 19 de la Convencién Americana se puede tomar en
cuenta lo establecido en la Convencién sobre los Derechos del Nifio,
mencionando que ' ' '

Tanto la Convencién Americana como la Convencién sobre los Derechos del
Nifio forman parte de un- muy comprensivo corpus juris internacional de
proteccién de los nifios que debe servir a esta Corte para fijar el contenido y
ios alcances de la disposicion general definida en el articulo 19 de la
Convencion Americana.®®

101. La Comisidn entiende que este deber especial de proteccion
comprende obligaciones positivas y negativas. En el primer sentido, la Corte
Interamericana ha establecido que el Estado tiene el deber de adoptar todas
las medidas positivas para asegurar la plena vigencia de los derechos del
nifio,*® sin embargo, en el presente caso queda claro el nifio Marco Antonio

5 En ese sentido, en la Observacién General N© 17 sobre los derechos del nific consagrados en el
articulo 24 del Pacto de Derechos Civiles v Politicos, el Comité del Pacto sefiald que dicha norma reconoce
el derecho de todo nifio, sin discriminacion alguna, a las medidas de proteccion que su condicidn de menor
requlere, tanto de parte de su familia como de {a sociedad vy el Estado; e indicd que la aplicacién de esa
disposicion entrafia la adopcidn de medidas especiales para proteger a los nifios, ademas de las medidas
que los Estados deben adoptar en virtud-del articulo 2, para garantizar a todas las personas el disfrute de
los derechos previstos en el Pacto. Comentario General NO 17, aprobado en el 35¢ periodo de sesiones del
Comité, celebrado en 1989.

%3 £n este sentido la Declaracidn de los Derechos del Nifio, proclamada por Asamblea General en
su resolucion 1386 (XIV) del 20 de noviembre de 1959, establece en el Principio 2 que: Et nifio gozara de
una proteccién especial y dispondrd de oportunidades y servicios, dispensado todo ello por la ley v por
otros medios, para que pueda desarrollarse fisica, mental, moral, espiritual y soclalmente en forma
saludable y normal, asl como en condiciones de libertad v dignidad. Al promulgar leyes con este fin, la

" consideracion fundamental a que se atendera serd el interés superior del nifio.

5 E| Codigo de Conducta para Oficiales de Seguridad publica de las Nactones Unidas, articulo 3.
57 CIDH, Tercer Informe sobre la Situacion de los Derechos Humanos en Colombia, parr. 14y 15,

88 Corte 1.D.H., Caso “Nifios de la Calle”, sentencia de fondo del 19 de noviembre de 2000, parr.
194, ’ ‘

% Corte IDH, Opinion Consultiva OC-17/02, Condicidn juridica y derechos humanos del nifio; 28
de agosto de 2002, parr. 91
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Molina Theissen, quien para la época de los hechos contaba con 14 afios,” no
fue objeto de aquellas medidas especiales de proteccion que su condicién de
mayor vulnerabilidad por su edad requiere.” No sélo las instancias estatales
encargadas de hacer cumplir la ley no actuaron para prevenir que acontezcan
hechos como los que aqui se analizan ni para individualizar y sancionar a los
responsables, sino que las agencias estatales encargadas especificamente de
la proteccion a la infancia no intervinieron de modo alguno ni en la
prevencidn ni en alguna cilase de solucidon del caso. En relacién con las
obligaciones negativas, es manifiesto que el Estado, por conducto de sus
agentes, lo hizo victima de una desaparicién forzada.

102. La Comisién llega a la conclusion de que el Estado
guatemalteco viold en perjuicio de Marce Antonio Molina Theissen su derecho
a recibir medidas especiales de proteccion, consagrado en el articulo 19 de la
Convencion Americana sobre Derechos Humanos, en conexién con lo
establecido en el articulo 1(1) de la misma.

G. El Estado de Guatemala viold los derechos a las garantias
judiciales y la tutela judicial efectiva consagrados en los
articulos 8 y 25 de la Convencion Americana en
concordancia con las obligaciones contempladas en el

_ -articulo 1(1) de dicho instrumento y en el articulo I{b) de

la - Convencion Interamericana sobre . Desaparicion

Forzada de Personas :

103. Conforme a la jurisprudencia de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos, toda persona afectada por una violacion de derechos
humanos tiene derecho a obtener de los drganos competentes del Estado el
esclarecimiento de los hechos violatorios y el establecimiento de las
responsabilidades correspondientes, a través de la investigacion y el
juzgamiento que previenen los articulos 8 y 25 de la Convencién.”?

104. El articulo 25 de la Convencién establece que:

1. Toda persona tiene derecho a un recurso sencillo vy réapideo ¢ a
cualquier otro recurso efectivo ante los jueces o tribunales competentes, que
la ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales reconocidos
por la Constitucién, la Jey o la presente Convencién, aun cuando tal violacidn
sea cometida por perscnas que actien en ejercicio de sus funclones oficiales.

2. Los Estados partes se comprometen:

" B artfculo 19 de Ja Convencién Americana no define qué se entiende como “nific”. Por su parte,
la Convencidn schre Derechos del Nifio establece en su articule 1 que se considera como nifioc a todo ser
humano que no haya cumplide los 18 afios, “salvo que, en virtud de [a ley que le sea aplicable, haya
alcanzado antes [a mayoria de edad”.

7t Corte IDH, caso “Nifios de la Calle”, sentencia de fondc del 19 de noviembre de 1999, parr.
191, : :

72 Corte IDH, Caso Barrics Altos, sentencia del 14 de marzo de 2001, pérr. 48,
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a. a garantizar que la autoridad competente prevista por el
sistema lega!l del Estado decidira sobre los derechos de toda
persona que interponga tal recurso;

b. a desarrollar las posibilidades de recurso judicial, y
C. . -a garantizar el cumplimiento, por las autoridades competentes,
de toda decision en que se haya estimado procedente el

recurso.

105. A su vez, el articulo 8 de la Convencién dispone en lo
pertinente:

1. . Toda persona tiene derecho a ser oida, con las debidas
garantias y dentro de un plazo razonable, por un juez o tribunal competente,
independiente ‘e imparcial, establecido con anterioridad por la iey, en la’
sustanciacion de cualquier acusacion penal formulada contra ella, o para la
determinacién de sus derechos y obligaciones de orden civil, laboral, fiscal o
de cualquier otro caricter.

106. La proteccion ofrecida por las normas transcritas se ve reforzada .
por la obligacion general de respetar los derechos humanos impuesta por el
articulo 1(1) de la Convencmn Al respecto, la Corte ha establecido
expresamente que -

El articulo 25 en relacién con el articulo 1.1 de la Convencién
Americana, obliga al Estado a garantizar a toda persona el -acceso a la
administracién de justicia y, en particular, a un recurso rapido y sencillo para
fograr, entre otros resultados, que los responsables de las violaciones de los
derechos humanos sean juzgados y para obtener una reparacién por el dafio
sufrido... [E]l articulo 25 “constituye uno de los pilares bdsicos, no sélo de la
Convencion Americana, sino del propio Estado de derecho en una sociedad
demaocratica...”, Dicho articule guarda relacién directa con el articulo 8.1 .
que consagra el derecho de toda persona a ser oida con las debidas garantlas

.. para ta determinacién de sus derechos de cualquier naturaleza.”

107. En consecuencia, los Estados Parte tienen ia obligaciéon de tomar
todo tipo de providencias para que nadie sea sustraido de la proteccion
judicial y del ejercicio del derecho a un recurso sencillo y eficaz.” En dicho
marco, el Estado tiene la obligacion de investigar las violaciones de derechos
humanos, juzgar a los responsables, indemnizar a las victimas y evitar la
impunidad. En el caso especifico de la desaparicion forzada de personas, la
Corte Interamericana ha establecido que

[elste fendmeno supone, ademas, “el desconocimiento del deber de organizar
. el aparato del Estado para garantizar los derechos reconccidos en la
Convencidn”. En razdn de lo cual, al llevar a cabho o tolerar acciones dirigidas a
realizar desapariciones forzadas ¢ involuntarias, al no investigarlas de manera
adecuada y al no sancionar, en su caso, a los responsables, el Estado viola el

”* Corte IDH, Caso Loayza Tamayo, sentencia de reparaciones del 27 de noviembre de 1998,
parr. 169,

7 Corte IDH, Caso Barrios Altos, Sentencia del 14 de marzo de 2001, parr. 43,
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deber de respetar los derechos reconocidos por la Convencion y de garantizar
su libre y pleno ejercicio, tanto de la victima como de sus familiares, para
conocer el paradero de aguélia.””

108. De hecho, la Convencién Interamericana sobre Desaparicion
Forzada de Personas establece en su articulo I (b) que

Los Estados partes en esta Convencién se comprometen a:

b) Sancionar en el ambito de su jurisdiccidén a los autores, cémp!ices v
encubridores del dento de desaparicion forzada de personas, asi como la
tentativa de comision del mismo;

109. En el presente caso, conforme fue denunciado por los
peticionarios y aceptado por el Estado, la desaparicidn forzada de Marco
Antonio Molina Theissen no ha sido debidamente investigada ni sancionada.

110. En primer lugar, en relacion con los recursos de habeas corpus
presentados por los familiares de la victima ante las autoridades judiciales
tanto el 6 de octubre de 1981, fecha de los hechos, como el 23 de junio de
1997 y el 12 de agosto de ese mismo afio, es evidente que no fueron
efectivos. La Comisidn otorga pleno valor probatorio sobre la inefectividad de
los recursos en el presente caso, al texto mismo de la providencia del 15 de
agosto de 1997, en la que el Juzgado Segundo de Primera Instancia del
municipio de Mixco, Departamento de Guatemala, al resolver el recurso
presentado en favor de la victima, sefiala que

L deviene declarar sin lugar la exhibicién personal planteada en virtud de que segun las
mismas actuaciones y las circunstancias que se derivan, el sujeto de dicha exhibicidn
personal no fue encontrado, asi como tampoco consta sl se encontrd evidencia de su

cons:gnacnon o E!p!"EhGHSEOQ 76

111. En cuanto al objeto del recurso de habeas corpus, la Corte ha

manifestado que dicho recurso “tutela de manera directa la libertad personal

o fisica contra detenciones arbitrarias, por medio del mandato judicial

dirigido a las autoridades correspondientes a fin de que se lleve al detenido a

i la presencia del juez para que éste pueda examinar la legalidad de la
privacién y, en su caso, decretar su libertad’. 77 En particular, la Corte ha
sefialado que el recurso de habeas corpus o exhibicidn personal es el recurso
idéneo a agotar en los casos de desaparicion forzada de personas. En efecto,
la Corte ha afirmado que “la exhibicién personal o habeas corpus seria,
normalmente, el recurso adecuado para hallar a una persona presuntamente

- 7 Corte IDH, Caso Bamaca Veldzquez, sentencia de fondo del 25 de noviembre de 2000, parr.
| 129
[ .

78 Copia de la de la providencia del 15 de agosto de 1997 del Juzgado Segundo de Primera
Instancia del municiplo de Mixce, Departamento de Guatemala, obra en el expediente.

77 Corte 1DH, Opinién Consultiva OC-8/87, £/ Habeas Corpus Bajo Suspensidn de Garantias
{Arts. 27.2, 25.1 y 7.6 Convencidn Americana Sobre Derechos Humanos), 30 de enero de 1987,
pérrs. 33-35; Opinidn Consultiva OC-9/87, Garantias Judiciales en Estados de Emergencia (Ars.
27.2, 25 y 8 Convencién Americana Sobre Derechos Humanos), 6 de octubre de 1987, parr, 31,
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detenida por las autoridades, averiguar si lo esta legalmente v, EEegado el
caso, lograr su libertad.” 8 No obstante lo anterior, han pasado més de
vemte afios desde la presentacién del primer recurso de exhibicién personal y
Marco Antonio continua desaparecido.

112. En segundo lugar, la Comisidn observa que a pesar de que el
Procurador de los Derechos Humanos en su informe a la Corte Suprema de
Justicia sobre las diligencias practicadas en el Procedimiento Especial de
Averiguacion No. 2-98, -solicitd las declaraciones indagatorias del General
Romeo Lucas Garcia, Presidente de la Reptblica, Manuei Benedicto Lucas
Garcia, Jefe del Estado Mayor General del Ejército, René Mendoza Palomo,
Ministro de la Defensa, Pedro Garcia Arredondo, Jefe del Comando Seis, Luis
Francisco Gordillo Martinez, Comandante del Cuartel Lisandro Barillas de
Quezaltenango y del civil Cesar Augusto Sandoval Meda,’ no fue iniciada la
correspondiente etapa del juicio y las diligencias de indagatoria no fueron
realizadas. |

113. De hecho, segun las piezas procesales que obran en el
expediente dicha solicitud habla sido directamente formulada por el
________ Procurador de Derechos Humanos al Juzgado Quinto de Primera Instancia

' Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente, autoridad a la que la

I Corte Suprema de Justicia habia designado como contralor del procedimiento

de averiguacion,® porque a su juicio de las diligencias practicadas por su

despacho se podia establecer la participacion de dichas personas “habida

cuenta que eran los autores mediatos de la politica represiva planificada

desde el poder E}ecutlvo y la Comandancia General del Ejército de
Guatemaia”.

L 114. La Comisién observa que mediante providencia del 30 de

- septiembre de 1999, el Juzgado Quinto de Primera Instancia solicité al
Procurador indicar el grado de participacién de |las personas requeridas para
indagatoria. Al respecto, la Comisidon quiere dejar constancia que en el
expediente no obra dicha comunicacion y que, de una parte, los peticionarios
indicaron que las autoridades guatemaltecas les habfan negado el acceso al
correspondiente informe del Procurador de los Derechos Humanos; y de otra,
el Estado no aportd znformacnon alguna al respecto.

i 115. Asimismo, en el informe rendido por el Procurador de los
' Derechos Humanos a la Corte Suprema guatemalteca consta que el
| ~ Ministerio de la Defensa Nacional no atendié su solicitud de informacién
relativa a los nombres y direcciones de las personas que estuvieron al mando

78 Corte IDH, Caso Veldsquez Rodriguez, sentencia de fondo dei 29 de julio de 1988, Serie C N°
4, parr. 65.

7 yéase copia de informe presentado el 25 de septiembre de 1999 por el Procurador de los
Derechos Hurpanos a |a Corte Suprema de Justicia gue cbra en el Anexo No. 20.

by 8 véase copia de la constancia de recibido del Procedimiento Especial de Averiguacion en el
e despache del Juzgado Quinto de Primera Instancia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente que
obra en el Anexo No. 14.
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de la Inteligencia Militar durante los afios 1981 a 1986. Consta, ademas, que
el Procurador inclusive solicitd al Presidente de la Republica, Alvaro Arzy,
girar instrucciones al Ministro de la Defensa para que aportara la informacién
solicitada por su despacho, sin resultado alguno,
116. La Comisidn valora la diligencia del Procurador de los Derechos
Humanos en la orientacion investigativa que le dio al Procedimiento Especial
- de Averiguaciéon, en la medida que practicé diligencias encaminadas a
establecer los autores responsables de los hechos tales como las
conducentes para establecer el duefio del vehiculo en el que secuestraron a
Marco Antonio Molina, a través del nimero de la placa tomado por la madre
de la victima; escuché las declaraciones sobre los hechos de la madre y las
hermanas de la victima sobre las circunstancias de los hechos y el mévil de
los mismos, asi como la de un exfuncionario de Inteligencia Militar, sobre los
mecanismos utilizados por esa estructura en la represion durante el periodo
R de gobierno del General Romeo Lucas Garcia; se dirigié a las autoridades
- militares a efectos de establecer los nombres y las direcciones de los
directores del Servicio de Inteligencia Nacional; indagé la identidad del Jefe
I ' de seguridad del Congreso de apellido Orellana quien informo a la familia que
L al nifio Molina Theissen lo tenia detenido el Ejército y que el nimero de
placas de la camioneta en que se llevaron a la victima era una de las
M- utilizadas por el Ejército; establecié¢ la identidad de la persona que pretendié
i negociar la libertad del nifio- y que dicho sujeto habia participado en otras
‘ " negociaciones en nombre de la G-2; pidié la indagatoria de los mas altos
M - funcionarios del poder militar para la época de los hechos; en fin, establecié
L que la desaparicion forzada de Marco Antonio Molina obedecid a la politica de
represion disefiada y ejecutada por el Estado.

L 117. No obstante lo anterior, la Comisidn considera que las

autoridades judiciales guatemaltecas no condujeron una investigacion seria y
[ efectiva para establecer la verdad sobre los responsables tanto materiales
como intelectuales de la desaparicion forzada de Marco Antonio Molina
: Theissen, La falta de una investigacién que reuna esas caracteristicas genera
[ impunidad. El Estado debe identificar y castigar a los autores de los
L correspondientes delitos mediante actos judiciales ejecutados, de lo contrario
se configura una violacién también del articulo 1(1) de la Convencién.®*

j - _ '118. La Corte Interamericana ha sefialado que el Estado debe
combatir la impunidad, ya que ésta propicia la repeticion crénica de las
{ } violaciones a los derechos humanos y la total indefension de las victimas y
sus familiares.®® Si el aparato del Estado actGa de modo que tal violacién
' quede impune y no se restablezca, en cuanto sea posible, a la victima en la

81 Corte IDH, Caso de los "Nifios de la Calle”, sentencla de fondo del 19 de noviembre de 1999,
pérr, 227 y 228,

8 Corte IDH, Caso Paniagua Morales y otros, sentencia de fonde de 8 de marzo de 1998, pérr.
173.
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plenitud de sus derechos, puede afirmarse que ha incumplido el deber de
garantizar su libre y pleno ejercicio a las personas sujetas a su jurisdiccion.®

119. En efecto, la Comisién observa gue pese al reconocimiento de
responsabilidad institucionat del Estado por la desaparicidén forzada de Marco
Antonio y las diligencias practicadas por el Procurador de los Derechos
Humanos, cuyo informe fue presentado a la Corte Suprema de Justicia en
septiembre de 1999, hasta la fecha no se ha obtenido la vinculacion judicial
de los responsables materiales e intelectuales de la misma, como asi
tampoco la imposicidn de la sancién penal correspondiente.

120. La <Comisién interpreta la actuacién negligente de las
autoridades judiciales guatemaitecas como un mecanismo de obstruccion
dirigido a evadir el cumplimiento de la obligacion internacional del Estado de
investigar, juzgar y sancionar a los responsables. La misma interpretacion
otorga la Comisidon a los actos de amenazas, hostigamiento, e inclusive,
asesinato de uno de los miembros de la familia Molina Theissen que se vio
obligada a abandonar la blsqueda de su hijo y salir del pais para proteger
sus vidas. Hasta la fecha la familia Molina Theissen no ha recibido respuesta
alguna sobre el paradero de su hijo por parte del Estado, los dafios profundos
ocasionados por la desaparicion forzada de Marco Antonio no han sido
reparados y el delito ain no ha sido castigado. Por el contrario, la
desaparicion forzada del nifio Marco Antonio Molina Theissen permanece en
la mas absoluta impunidad. En consecuencia, resulta evidente que el Estado
de Guatemala privo a los familiares de la victima de los derechos de acceder
a la justicia y de ser oidos por los tribunales judiciales en manifiesta violacion
a los articulos 25 y 8 de la Convencién Americana, respectivamente.

121. El sistema interamericano ha analizado el derecho a la verdad
en dos planos. El primer plano corresponde al derecho de los familiares de la
victima a exigir del Estado una investigacion completa e independiente para
establecer la verdad sobre el destino de su ser querido. Dénde esta? Sigue
con vida? Donde estdan sus restos? La incertidumbre de estos
cuestionamientos hace de la desaparicidén forzada una violacién para la cual
la verdad representa mucho mas que una forma de reparacion, constituye el
unico medio para detener en el tiempo la permanencia de la violacién. Como
responsable de la violacién, corresponde al Estado suministrar la verdad de
los hechos y sus autores.

122. El segundo plano esté constituido por el derecho de la sociedad
en su conjunto a tener informacién sobre las circunstancias de los hechos, asi
como sobre la identidad de los responsables a fin de evitar de la manera més
eficaz que violaciones de esa naturaleza vuelvan a ocurrir. De tal suerte que
el derecho a la verdad constituye un derecho de cardcter particular para los
familiares de la victima, y un derecho colectivo que permite a la sociedad

®3 Corte IDH, Caso Veldsquez Rodriguez, sentencla de fondo de 29 de julio de 1988, pérr, 174 y
176.
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tener acceso a informacion esencial para la consolidacién de los sistemas
democraticos en verdaderos Estados de Derecho.

123. Como ha sido establecido por la Comisién en el apartado
precedente, los recursos intentados por la familia Molina Theissen para ubicar
el paradero de su hijo y evitar su desaparicion fueron del todo indtiles. A mas
de 20 afos de los hechos la sociedad guatemalteca desconoce la verdad de lo
ocurrido el 26 de octubre de 1981, dia en que tuvo lugar la detencion y
principio de ejecucion de Marco Antonio Molina Theissen a manos de agentes
del Estado, asi como de los abusos que de manera razonable se pueden
presumir a partir de las torturas inferidas a su hermana por efectivos
militares durante su detencién clandestina. Ni la familia ni la sociedad
guatemalteca conocen la verdad sobre la ubicacion de los restos de la victima
ni los nombres de los tres hombres que la sacaron a la fuerza de su casa a
plena luz del dia, ni de aquellos responsables del operative de inteligencia
militar que ordenaron su desaparicion. Todas y cada una de las personas que
participaron en la desaparicién forzada de Marco Antonio Molina Theissen
estan cubiertas por el manto de la impunidad. :

124, En cuanto la adecuacion convencional del derecho a la verdad
en un caso desaparicidon forzada de personas, la Corte Interamericana indico
que _ _ _

el derecho a la verdad se encuentra subsumido en el derecho de la victima o
sus familiares a obtener de los érganos competentes del estado el
esclarecimiento de 1los hechos violatorios y las responsabilidades

. correspondientes, a través de la lnvestlgaczon y el juzgamiento que prevnenen
los articulos 8, 25 y 1(1) de la Convencién. 84

- 125. Por lo expuesto, la Comisién conc!uye que el Estado Guatemala
violé los articulos 8 y 25 en relacién con el 1(1) de la Convencién Americana
al desconocer el derecho a las garantias judiciales, a la tutela judicial efectiva
y, en particular, el derecho a la verdad en perjuicio de la familia Marco
Antonio Molina Theissen y de la sociedad guatemalteca en su conjunto.
Asimismo, que el Estado guatemalteco incurrié en una violacién del articulo
I(b) de la Convencién Interamericana sobre Desaparlczon Forzada de
Personas.

VII. REPARACIONES Y COSTAS

126. A continuacion la Comisién presenta a la Honorable Corte sus
pretensiones en lo referente a las reparaciones y costas que el Ilustre Estado
guatemalteco tiene la obligacion de otorgar como consecuencia de su
responsabilidad por las violaciones a los derechos humanos cometidas en
Marco Antonio Molina Theissen y su familia, de conformidad a lo sefialado de
manera precedente. '

8% Corte IDH, Caso Bamaca Veldsquez, sentencia de fondo del 25 de noviembre de 2000, parr
201.
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127. Toda vez que los titulares del derecho a la reparacién son los
familiares de la victima, y en atencién a las nuevas disposiciones
reglamentarias de la Honorable Corte que otorgan representacion autéonoma
al individuo, en este escrito la Comisién solamente desarrollara los criterios
generales en materia de reparaciones y costas que a su juicio deberian ser
aplicados por la Honorable Corte en el presente caso.

128. La Comisidn entiende que corresponde a los familiares de la
victima y sus representantes establecer sus pretensiones de conformidad con
el articulo 63 de la Convencion, asi como de los articulos 23 y concordantes
del Reglamento de la Corte. No obstante lo anterior, en el caso eventual que
fos familiares de la victima no hagan uso de este derecho, la Comisién
solicita que la Honorable Corte que le otorgue una oportunidad procesal para
gue pueda cuantificar las pretensiones. Asimismo, la Comisién hace reserva
de la posibilidad de hacer observaciones a la cuantificacién de las
pretensiones de la victima y sus familiares. '

129. La Convencién Americana sefiala en el articulo 63(1) que la
Corte “dispondra que se garantice a las partes lesionadas en el goce de sus
derechos vy libertades conculcados. Dispondrd asimismo, si ello fuera
procedente, que se reparen las consecuencias de la medida o situacién que
ha configurado la vulneracion de estos derechos y el pago de una justa
indemnizacion a la parte Eesaonada

130. La Honorable Corte ha sefialado que el articulo 63(1)
“constituye una norma consuetudinaria que es, ademas, uno de los principios
fundamentales del actual derecho internacional.”® Las obligaciones derivadas
del articulo 63(1) estan regidas por el derecho internacional en todos los
aspectos pertinentes y una sentencia dictada de conformidad a esta norma
conlleva a “que no pueden ser modificadas ni suspendidas por el Estado
obligado.”®® :

131. Las reparaciones son cruciales para garantizar que haya justicia
en un caso individual. De hecho constituyen el mecanismo gue eleva la
decisién de la Corte més alld de la esfera de la condena moral.¥” “La tarea
reparadora es la de convertir la ley en resultados, refrenar las violaciones y

¥ Véase, Caso Aloshoetoe vy otros, Reparaciones, Sentencia del 10 de septiembre de 1983, Ser. C N2 15,
parrafo 43, que cita, entre otros, of Caso Veldsquez Rodriguez, Indemnizacion Compensatoria, Sentencia del 21 de julio
de 1989, Ser. C N2 7, pa:rafo 28; Caso Godinez Cruz, Indemnizacion Compensatoria, Sentencia del 21 de julio de 1989,
Ser. G N2 g, parrafo 23; véase también, Caso &l Amparo, Reparaciones, Sentencia del 14 de septiembre de 1996, Ser.
N2 28 C, parrafo 14, que cita, entre otros, Factory at Chorzdw, Jurisdiccion, Judgment N@ 8, 1827, P.C.LJ. Series A, N2 9.
Pag. 21 y Factory at Chorzdw, Merits, Judgment N2 13, 1928, P.C.LJ., Serles A, N2 17 pdg. 29; Reparations for injunes
Suffered in the Service of the United Nations, Advisory Opmlon L.C.. Reports 1949, pag. 184.

5 Véase, entre ofros, Corte IDH, Caso El Amparo, santencla de reparaciones de 14 de septiembre de 1993,
par. 15. .

¥ Véase, Rafael Nieto Navia, La Corte Interamericana de Derechos Humanos: Su jurisprudencia como
mecanismo de avance eii la proteccion y sus limites, pag. 14 (IDH, San José, 1691).
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restituir el equilibrio moral cuando se ha cometido un acto ilicito.”®® La
verdadera eficacia de la ley radica en el principio de gue la violacién de un
derecho hace necesario un recurso.®

132. Las medidas de reparacion estan destinadas a proporcionar un

recurso efectivo -a la victima y sus familiares; el objetivo esencial es

proporcionar “la restitucién total de la situacién lesionada”.?® Cuando no es
posible, como en el presente caso, aplicar la regla de restitutio in integrum
debido a la naturaleza irreversible de los dafios sufridos, se debe fijar el pago
de una indemnizaciéon justa en términos “suficientemente amplios” para
reparar el perjuicio “en la medida de lo posible”.’! Dicha indemnizacién tiene
como objetivo primordial reparar los dafios reales, tanto materiales como
morales, sufridos por las partes lesionadas.”? El célculo de los dafios y
perjuicios sufridos debe necesariamente ser proporcional a “la gravedad de
las violaciones y del perjuicio resultante”.®® Asimismo, las reparaciones
tienen el objetivo adicional y no menos fundamental de evitar y refrenar
futuras violaciones. '

133. En el presente caso, considerando el derecho de la victima y sus
familiares a un recurso efectivo, la gravedad de las violaciones y de. sus
consecuencias y el objetivo de evitar y prevenir futuras violaciones, la
Comisién considera que las reparaciones necesarias para que el Estado de
Guatemala cumpla con su responsabilidad internacional incluyen entre otras:
(1) el pago de una indemnizacion justa para compensar los dafios materiales
e inmateriales sufridos por los familiares de la victima; (2) la aplicacion de
medidas de satisfaccidn y garantias de no repeticidn; y, (3) el pago de costas
y honorarios legales por la tramitacién del caso tanto a nivel nacional como
ante la jurisdiccion internacional.

134. En el escrito presentado ante la CIDH el 15 de mayo de 2003,
los representantes de la victima expusieron, en términos generales, los
siguientes aspectos a ser tenidos en cuenta a efecto de determinar los
perjuicios ocasionados por los hechos objeto de la demanda, los cuales la
Comisién hace suyos de la siguiente manera:

135. En cuanto al rubro de dafic material, se considera que se debe

58 \éase Dinah Shelton, Remedies In International Human Rights Law (1999}, pag. 54. Traduccién nuestra.

® “Donde hay viokacion sin sancién o dafio sin reparacion, el derecho entra en orisis, no sélo como instrumento
para resolver cierto litigio, sino como métado para resclverios todos, es declr, para asegurar la paz con justicia”. Serglo
Garcia Ramirez, “Las reparaciones en el sistema interamericano de proteccidn de los dereches humanes”, trabajo
presentado en el Seminario “El sistema interamericano de proteccién de los derechos humanos en el umbral del siglo

- XXP, San José, Costa Rica {noviembre de 1989).

% Corte IDH, Caso Veldsquez r‘?adrfguez Interpretacidn de la Sentencia de indemmzaclon Compensatoria,
Sentencia del 17 de agosto de 1990, pérrafo 27. .

' Ibiclarn.
% Corte IDH, Caso Aloeboetos, sertencia de reparaciones de 10 de septiembre de 1993, parrafos 47 y49.

% Basic Principles and Guidelines on the Right to Reparation for Victims of Gross Violations of Human Rights
and Humanitarian Law, E/CN.4/Sub.2/1998/17, parr. 7.
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tener en cuenta el lucro cesante vy el daflo emergente. En relacidon al lucro
cesante, se solicita que se tenga en cuenta el ingreso que [a familia podria
haber percibido si Marco Antonio Molina no hubiera sido privado de la vida.
Para esto se tiene en cuenta que tenia 14 afics a la fecha de su desaparicion,
en un pais de expectativa-de vida de 56.0 afios, y que en dos afios se
hubiera graduado de bachiller y empezaria la carrera de Ingenieria.

136. En cuanto al dafio emergente se solicita que se consideren los
gastos en que incurrieron los familiares de la victima como consecuencia
directa de los hechos. Estas erogaciones estan relacionadas con las gestiones
tendientes a establecer el paradero de Marco Antonio Molina, a saber:
traslados a centros policiales, juzgados, centros de detencidon; publicaciones
de campo pagados en diarios locales; papeleria y fotocopias relacionadas con
el caso vy contratacmn de un abogado.

137. Dado que la familia ha venido recibiendo tratamiento médico
psicolégico desde el momento en que sucedieron los hechos, se considera
que dichos gastos relacionados con la atencién, asi como el pago de
profesionales debe ser también tenido en cuenta. Asimismo, los gastos
incurridos para abandonar el pais y establecerse en el exilio; asi como los
gastos relacionados con el trémite de la denuncia a nivel internacional.

138. Por otra parte, la familia participd activamente en la busqueda
de Marco Antonio Maolina, realizando innumerables gestiones. A |la fecha de la
desaparicién, en octubre de 1981, la familia de la victima contaba con una
estable situacién econémica. Como consecuencia de la desaparicion de Marco
Antonio Molina, las vidas de sus familiares directos cambiaron radicalmente.
Este cambio afecto de una manera considerable el patrimonio familiar, lo cual
debe ser compensado en equidad.

139. En la familia de la victima, la incertidumbre sobre el destino y
estado del ser querido, provoco fantasias angustiantes sobre las torturas que
probablemente le fueron infligidas a Marco Antonio Molina. Estas han sido un
terreno adecuado para generar enfermedades fisicas Yy . emocionales
acompafadas del vacio interior y de tendencias de muerte. Por lo tanto, se
considera que el monto por dafio moral solicitado a la Honorable Corte debe
ser lo suficientemente amplio para que comprendan el suffimiento, la
angustia y el dolor que han pasado tanto los padres como las hermanas por
la irreparable pérdida y que siguen padeciendo, ya que hasta la fecha, la
desaparicién de Marco Antonio continda en la impunidad.

140. La familia Molina se vio en la necesidad de emigrar a otro pais
por temor a que otro miembro de esta familia corriera con la misma suerte
de Marco Antonio o de su cufiado, dejando atrds trabajos, sus raices, su
cultura, su gente, su hogar, sus pertenencias, sus demas familiares, amigos.
No obstante el gran sufrimiento de tener que abandonar su propio pais, las
consecuencias del dafio psicolégico sufrido por esta familia, es incalculable y
moralmente irreparable.
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141. En cuanto a las medias reparatorias de satisfaccién y garantias
de no repeticién, la Comisidn valora la declaracion del Estado de Guatemala
del 9 de agosto del 2000 por medic de la cual reconocié plblicamente su
responsabilidad por haber violado los siguientes derechos en relacién con la
desaparicion forzada de Marco Antonio Molina Theissen: a la vida, los
derechos del nifio, a la integridad personal, a la libertad personal, a la
verdad, a un recurso efectivo y a las correspondientes garantias judiciales.

142. Como medidas reparatorias de satisfaccién se considera que la
memoria del nifio Marco Antonio Molina Theissen tiene que ser debidamente
reivindicada, a nombre de los cientos de nifios, adolescentes y jovenes
victimas de la época oscura del conflicto armado en Guatemala. En este
sentido, se solicita a la H. Corte que disponga la designacién de una Sala,
bajo el nombre de "Salén de los Derechos del Nifio: Marco Antonio Molina
Theissen" en la que se mantenga una exposicion de fotos de él y otros nifios
y nifias que hayan sufrido situaciones similares, folietos explicativos en honor
a la memoria de los nifios y nifias victimas de la violencia en todos Sus
sentidos durante ia época del conflicto armado.

143. Asimismo, se ,sohata la creacion de un programa radial enla
emisora Guatemala (Radio TGW) cuyo objetivo sea discutir tematicas sobre
derechos humanos de los nifios y nifas; ademas, los familiares cuyos nifios
sufrieron los horrores de la guerra podrian relatar sus testimonios sobre la
~ situacién de violencia vivida. Esto hard posible a una audiencia global el
- conocimiento de las circunstancias reales de los episcdios que se narren con
el fin de que permanezcan en la memoria colectiva las atrocidades y
violaciones que las distintas partes del conflicto ejercieron sobre la poblacion
mas vulnerable de ese pais. Igualmente, las victimas o sus familiares podrian
solicitar o dar a conocer pistas o evidencias que pudiesen ayudarles a
encontrar a sus nifios.

144. Como otra manera de garantizar que la sociedad y las
autoridades no se olviden de |o sucedido y honren la memoria de nifios
victimas de desapariciones por motivos de guerra, se pide la designacion de
un dia nacional de la nifiez desaparecida victima del conflicto armado interno
en Guatemala. Este dia implicaria el recordatorio y duelo por todos los nifios
y sus familias y como sefial de esperanza y de reflexion, en los aduitos y los
nifios sobre las horribles consecuencias de una guerra. Igualmente, la
publicacién de la decisién de la H. Corte en el Diario Oficial de Guatemala Y
en otros perlodlcos de circulacion en el pais.

145. La desaparicién forzada de Marco Antonio del seno familiar ha
dejado grandes secuelas en sus vidas, provocando profundos traumas en su
madre, en cada una de sus hermanas y en las respectivas familias de sus
hermanas. Es un dolor que permanece en el tiempo, sobre todo cuando, esta
tragedia permanece impune. El apoyo psicoldgico no debe ser brindado de
forma restrictiva exclusivamente a la madre y sus hermanas, sino también a
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los familiares mas cercanos ya que es innegable que ellos tambzen lo
necesitan. ‘

146. El nifio Marco Antonio Molina fue secuestrado y posteriormente
desaparecido a los 14 afios de edad. Cuando apenas iniciaba su juventud y
sofiaba con sus planes futuros. Como se demostrard ante esta Honorable
Corte, Marco Antonio sofiaba con terminar la escuela secundaria, graduarse y
estudiar una profesion, tal como los demas miembros de su familia. El, como
cualquier otro nifio, sofiaba con la paz y la tranquilidad de una vida familiar
normal, acompafada de sus seres queridos y por el contrario, su vida se
desarrollaba en medio de una época de profunda violencia, de persecuciones,
de hostigamientos y amenazas.

147. Marco Antonio como cualquier persona, tenia derecho a un
proyecto de vida, el cual le fue arrancado desde el momento de su secuestro.

. Por tanto, se solicita a la Honorable Corte que no solo reconozca la ruptura

del proyecto de vida del nifio Molina, sino que fije, conforme a equidad, una
suma que el Estado deberd pagar a la familia Molina, como reconcamsento
en cuanto a la violaciéon perpetrada

148. De otra parte, se considera crucial que el Estado actie con la
debida diligencia a fin de esclarecer las circunstancias de la desaparicion de
Marco Antonio, determinar el paradero de sus restos y entregarlos a su
familia para su digna sepultura. El Estado tiene todos los mecanismos a su
alcance a fin de lograr estos objetivos y es una de las acciones minimas de
caracter compensatorio a la que debe comprometerse después del dafio
ocasionado a esta familia. -

149, Finalmente, en cuanto a la administraciéon de justicia como el
mecanismo mas efectivo para garantizar la no repeticiéon de los hechos, la
Comision considera fundamental que el Estado de Guatemala lleve a cabo
una investigacién seria y eficaz del crimen de la desaparicién de Marco
Antonio Molina Theissen, con los fines de proporcionar informacién a su
familia, e identificar y procesar a los responsables. En este sentido solicita
que el Gobierno resueiva a la mayor brevedad el proceso penal incoado por
el Procurador de Derechos Humanos el 25 de septiembre de 1999 ante el

Juzgado Quinto de Primera Instancia Penal; y que brinde el correspondiente

acceso a la informacidon que .sobre el caso Molina Theissen posee la
Procuraduria de Derechos Humanos, asi como de cualquier otra informacién
pertinente que esté en manos de autoridades gubernamentales.

. Los titulares del derecho a recibir una reparacion

150. El articulo 63(1) de la Convencidén Americana exige la reparacién
de las consecuencias de una violacion y “el pago de una justa indemnizacion
a la parte lesionada”. Las personas con derecho a dicha indemnizacién son
generalmente aquellas directamente lesionadas por los hechos de la viclacion
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en cuestion.?

151. En atencidén a la naturaleza del presente caso, los beneficiarios
de las reparaciones que ordene la Honorable Corte como consecuencia de las
violaciones de los derechos humanos perpetradas por el Estado guatemaiteco
que hasta la fecha se han acreditado como tal ante la Comisién, son los
siguientes: Emma Theissen Alvarez Vda. Molina, madre de la victima. Asi
como las hermanas de la victima Emma Guadalupe Molina Theissen, Ana
Lucrecia Molina Theissen 'y Maria Eugenia Molina Theissen.

VIII. CONCLUSIONES

152, Con base a las consideraciones de hecho y de derecho
contenidas en la presente demanda la Comisidn concluye lo siguiente:

A, Que mediante la desaparicién forzada de Marco Antonio Molina
Theissen el Estado de Guatemala Incumplié la obligacién adquirida
internacionalmente a través del articulo I de la Convencion Interamericana

‘sobre Desaparicion Forzada de Personas.

B. Que mediante la detencién arbitraria y posterior desaparicion
del nifio Marco Antonio Molina Theissen, el Estado de Guatemala viold el
derecho a la libertad personal consagrado en el articulo 7 de la Convencidn
Americana. :

C. Que al someter a Marco Antonio Molina Theissen a tratos
crueles, inhumanos y degradantes, y a su familia al dolor producido por la
desaparicion forzada de la victima, el Estado de Guatemala viold el derecho a
la integridad personal consagrado en el articulo 5 de Ia Convencién
Americana.

D. - Que dados los antecedentes del caso y las circunstancias de
modo, tiempo y lugar de los hechos, resulta fundado presumir que Marco
Antonio Molina fue ejecutado en cautiverio y que en consecuencia, el Estado
de Guatemala viold el derecho a la vida consagrado en el articulo 4 de la
Convencidn Amerlcana.

E. Que mediante - la detencidon arbitraria, los tratos crueles
inhumanos y degradantes inflingidos al nifio Marco Antonio Molina Theissen y
su posterior desaparicion forzada, el Estado de Guatemala incumplié la
obligacidn de respetar los derechos del nifio consagrada en el articulo 19 de
la Convencién Americana. :

F. Que debido la ineficacia de los recursos judiciales utilizados para
amparar los derechos a la libertad personal, a la integridad personal y a la
vida de Marco Antonio Molina, asi como mediante el incumplimiento su

%4 Ibidem.
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obligacién de investigar, esclarecer los hechos e identificar y sancionar a los
responsables, el Estado de Guatemala violdé los articulos 8 y 25 de la
Convencién Americana en relacion con el articulo 1(1) del mismo
instrumento; asi como el articulo I(b) de la Convencién Interamericana sobre
Desaparicion Forzada de Personas.

G. Que mediante todo lo anterior el Estado guatemalteco incumplié
la obligacién de respetar y garantizar los derechos consagrados en la
Convencién Americana, impuesta por el articulo 1(1) de dicho instrumento.

IX. PETITORIO

153. Con fundamento en los argumentos de hecho y de derecho
expuestos en la presente demanda, la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos solicita a la H. Corte Interamericana de Derechos Humanos que
concluya y disponga gue:

Primero.- E|l Estado de Guatemala es responsable  del
incumplimiento de las obligaciones consagradas en los articulos I y I(b) de la
Convencidén Interamericana sobre Desaparicién Forzada de Personas.

Segundo.- El Estado de Guatemala es responsable de la violacion de
los derechos humanos consagrados en los articulos 4,5, 7, 8, 19y 25 de la
Convencién Americana, en relacién con el articulo 1{1) del mismo
instrumento internacional. '

Tercero.- Que el Iustre Estado guatemalteco debe adoptar las
reparaciones pecuniarias y no pecuniarias que los representantes de los
familiares de las victimas reclaman.

X. RESPALDO PROBATORIO

A. Prueba documental

154. En respaldo de los argumehtos de hecho y de derecho
formulados en la presente demanda, la .Comisién adjunta la prueba
documental que a continuacion se relaciona: :

Anexo 1. Informe de la Comision Interamericana de Deréchos
Humanos No. 35/03 de 4 de marzo de 2003 - Caso 12.101 Marco Antonio
Molina Theissen. '

Anexo 2. Nota de transmision del Informe No. 35/03 al Estado
guatemalteco de fecha 3 de abril de 2003, la cual fuera trasmitida el dia 4 de
abril de 2003 seglin consta en la constancia de envio adjunta.’

Anexo 3. Declaracion del gobierno de la Republica de Guatemala en
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atencién de los casos planteados ante la Comisiéon Interamericana de
Derechos Humanos, 9 de agosto de 2000.

Anexo 4. Informe de Admzszbtlzdad Ne 79/01, CIDH, Caso 12.101,
10 de octubre de 2001.

Anexo 5. ‘Recursos interpuestos por los familiares de la presunta
victima. : ‘

a. Recurso de Exhibicién Personal interpuesto por Mario Alcides
Polanco en fecha 23 de junio de 1997 y recibido por la Secretaria de la
Corte Suprema de Justicia de Guatemala en fecha 9 de julio de 1997.

b. Recurso de Exhibicidn Personal interpuesto por Emma Theissen
Alvarez, Ana Lucrecia Molina Theissen, Maria Eugenia Molina Theissen,
Emma Guadalupe Molina Theissen y Mario Alcides Polanco Pérez en
fecha 12 de agosto de 1997 y recibido por la Secretaria de la Corte
Suprema de Justicia de Guatemala en fecha 11 de agosto de 1997.

Anexo 6 Denuncia presentada por Emma Theissen Alvarez de
Molina y Carlos Augusto Molina de Palma sobre Secuestro y Cautiverio del
nifio Marco Antonio Molina Theissen, 27 de mayo de 1983. :

Anexo 7. Carta Abierta publitada por los fah’xiiiares de Marco
Antonio Molina Theissen en un diario en Costa Rica, 6 de octubre de 1987.

_ Anexo 8. Comunicacién del Ministerio de Defensa Nacional, 12 de
agosto de 1997, '

Anexo 9. Comunicacidon del Ministerio de Gobernacién, 13 de
agosto de 1997. ' '

Anexo 10. Resolucién del Juzgado Segundo de Primera Instancia del
Municipio de Mixco del Departamento de Guatemala denegando el recurso de -
exhibicién personal planteado, 15 de agosto de 1997.

Anexo 11. Procedimiento Especial de Averiguacién a favor de Marco
Antonio Molina presentado por Mario Alcides Polanco ante la Corte Suprema
de Justicia, 14 de enero de 1998.

Anexo 12, Enmlenda por error de fecha en Recurso de Exhablmon'
Personal, 16 de marzo de 1998.

Anexo 13. Carta de la mcorporaceon de medios cie prueba, 5 de
mayo de 1999,

Anexo 14. Procedimiento Especial de Averiguacion ante la Camara
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Penal de la Corte Suprema de Justicia, 5 de febrero de 1998 acogido por la
Cémara Penal de la Corte Suprema de Justicia el 7 de mayo de 1999,
Actuaciones surtidas en dicho procedimiento.

Anexo 15. Declaracién de los Psicélogos Alfonso Gonzdlez Ortega vy
Maria de los Angeles Coto Campos, psicologos clinicos a cargo de la terapia
de Emma Guadalupe Molina Theissen en San José de Costa Rica, 21 de abril
1999.

Anexo 16. Declaracién de Maria Eugenia Molina Theissen ahte el
Procurador de los Derechos Humanos de Guatemala en la ciudad de San José
de Costa Rica, 24 de mayo de 1999,

Anexo 17. Declaracidn de Emma Theissen Alvarez ante el Procurador

Delegado de los Derechos Humanos de Guatemala en la ciudad de San José

de Costa Rica, 24 de agosto de 1999,

Anexo 18. Declaraciéon de Emma Guadalupe Molina Thelssen de
fecha 24 de agosto de 1999.

Anexo 19. Testimonio del Sefior Isidro Rene Mérida Herrera ante la
Procuradurfa de los Derechos Humanos, 11 de setiembre de 1999.

'Anexo 20. Cdp|a del informe presentado por el Procurador de los
Derechos Humanos a la Corte Suprema de Justicia, 25 de septiembre de
1999,

Anexo 21. Oficio sin fecha del Procurador de los Derechos Humanos
Julio Arango Eduardo Escobar a la Juez Quinto de Primera Instancia Penal -
Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente. ‘

Anexo 22. Articulo de prensa de CIMAC/Cerigua, “Presenta ODHA
informe sobre nifiez desaparec;da” 8 de agosto de 2000,

Anexo 23. Informe de MINUGUA, #68, titulado “Los  nifios
desaparecidos de la guerra”, 3 de octubre de 2002.

Anexo 24. Curriculum Vitae del perito propuesto por la CIDH, Oscar
Ernesto Reyes Perdomo, Coordinador del Proyecto Nifiez Desaparecida por el
Conflicto Armado en Guatemaia

Anexo 25. Curriculum Vitae del perito propuesto por [a CIDH, Carlos
Martin Beristain. :

- Anexo 26. Poder Especial Judicial otorgado a CEJIL de las Sefioras
Emma Guadalupe Molina Theissen, Maria Eugenia Molina Theissen, Ana
Lucrecia Molina Theissen y Emma Tehissen Alvarez, 28 de abril de 2003.
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B. Prueba testimonial

1. Emma Theissen Alvarez Vda. Molina. Madre de la victima y
testigo presencial de los hechos. La Comisién ofrece esta testigo para que
preste testimonio sobre las- circunstancias en que ocurrieron los hechos asi
como sobre otros aspectos relacionados con el objeto y fin de esta demanda.

2. Emma Guadalupe Molina Theissen. Hermana de la victima
fue capturada por miembros del ejército para fines de interrogarla, fue
torturada y en represalia a que logrd escapar de sus captores, su hermanito
Marco Antonio fue secuestrado y posteriormente desaparecido. La Comision
ofrece .esta testigo para que preste testimonio sobre los hechos que
antecedieron la desaparicién forzada de la victima asi como sobre otros
aspectos relacionados con el objeto y fin de esta demanda.

3. Ana Lucrecia Molina Theissen. Hermana de la victima. La
Comision ofrece esta testigo para que preste testimonio sobre las diligencias
realizadas en la bUsqueda de Marco Antonio Molina, las amenazas sufridas
por la familia, el quebrantamiento del nicleo familiar con la salida al exilio, el
impacto psicoldogico de las violaciones, el dafio moral sufrido y demas
aspectos que tengan que ver con el objeto de esta demanda.

4, Mario Alcides Polanco Pérez, abogado, Director de Ila

Organizacién No-gubernamental, Grupo de Apoyo Mutuoc (GAM). La Comisién
- ofrece este testigo para que preste testimonio sobre el trémite y resultados

tanto de los recursos de exhibicion personal, como de los recursos de
averiguacion especial intentados en favor de Marco Antonio Molina Theissen,
asi como sobre otros aspectos relativos al objeto y fin de esta demanda.

C. Prueba pericial

1. Oscar Ernesto Reyes. Coordinador del Proyecto Nifiez
Desaparecida por el Conflicto Armado Interno en Guatemala. Oficina del
Arzobispado de Guatemala. La Comisién ofrece este perito para que ilustre a
la H. Corte sobre la practica de la desaparicién forzada de nifios durante el
conflicto armado interno y el manto de impunidad que la cubre. Asimismo,
sobre los efectos de la desaparicion en los nifios y sus familias, el impacto en
la sociedad guatemalteca de los crimenes cometidos en perjuicio de la nifiez,

entre otros aspectos relacicnados con el objeto y fin de la demanda.

2. Carlos Beristain. Médico, Coordinador del informe del Proyecto
REHMI para Guatemala. La Comision ofrece este perito para que ilustre a la
H. Corte sobre la impunidad en Guatemala, sus causas, el impacto en la
sociedad civil guatemalteca, las posibles reparaciones colectivas a favor de Ia
nifiez victima del conflicto armado interno, asi como sobre otros aspectos
afines al objeto de la demanda ante la Corte.
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XI. DATOS DE LOS DENUNCIANTES ORIGINALES, DE LA
VICTIMA Y DE SUS FAMILIARES '

155. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 33 del
Reglamento de |la Honorable Corte, a continuacion se sefiala el nombre de lo

~ denunciantes originales, de la victima y de sus familiares. '

156. El Centro por la Justicia y el Derecho Internacional (CEJIL) junto
con el Grupo de Apoyo Mutuo (GAM) actuaron desde la presentaciéon de la
peticion como denunciantes originales. Mediante el acta suscrita ante Notario
Plablico de San José de Costa Rica, las familiares de la victima que a
continuacion se relacionan otorgaron poder a Juan Carlos Gutiérrez, Soraya
Long Saborio, Luguely Cunillera y Viviana Krsticevic, cuya copia de adjunta a
la demanda,® para que actilen como sus representantes legales ante los
drganos del Sistema Interamericano. Las familiares de la victima son:

a. Emma Theissen Alvarez Vda. Molina, madre de la victima,
actualmente tiene 69 afios de edad, maestra, viuda. Identificada con el

Documento de Identidad No. 240-102606-1381. Su Iuiar de residencia es’

- b. Emma Guadalupe Molina Theissen, hermana. En la

‘actualidad Emma cuenta con 43 afnos de edad. Su profesion es ingeniera en.

sistemas. Portadora del documento de Identidad No. 8-065-791, Su lugar de

residencia es

Ana Luci‘ecia Molina Theissen, hermana. Actuaimente tiene
48 afos de edad, es documentalista. Se identifica con el Documento de

Identidad No. 240-99387-1359. Su iui;ar de residencia es -

d. Maria Eug'enia Molina Theissen,' herrﬁana. Actualmente tiene
46 afios de edad, es secretaria. Portadora del Documento de Identidad No.
240-125799-1526. Su lugar de residencia es

%% yéase copia del poder que obra en el Anexo No. 26,
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